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TAKVA SIRRI 


(Takva Sırrı Büyüktür Tim. 3: 16) 


Arabça yazan: Semmas Habip-Mısır 


Türkçeye çeviren: M.H. Dolapönu-Mardin, 1956 


(Vi) 


Yirminci bölüm 
Allah’ın Istegine Kendini Teslim Etmek 


Gercek sevenin kuralı, sevilenin istegini ya- 
par ve istemediğinden nefret eder. Sevginin 
yüksek örnegi budur. Meger istegini, onun 
isteğine uydurmazsan, Allah'ın sevgisindeki 
gayesine ulaşmazsın. Allah'ın isteğinden yet- 
kin ve iyi birşey yoktur. Isteğin, onun isteği 
ile birleştikçe, isteğin daha yetkin ve daha iyi 
olacaktır. En yetkin varlık Allah'tır. Onun 
isteğine uyarsan, senin isteğin kutsal ve yet- 
kin olacaktır. Her şeyde (Isteğin olsun) söy- 
le. 

Günâhtan başka dünyanın her olayı Allah'ın 
iznile olur. Öyle ise her olayı şükür ve 
sevinçle kabul etmelisin. Zira Ulu Tanrı tara- 
fından yapılmıştır. Bu yolda yurursen ve bu 
kurala alışırsan, hiç üzgün ve sıkıntılı olmıy- 
acaksın. Tam tersine emniyet, sükünet ve 
esenlikle yer üstünde yaşayacaksın. 

Kendini büsbütün Rabba teslim et. Kendini 
güçlünün eline koy. Isteğin, onun isteğine 
uyacaktır. Ulu Tanrı'ya kişiliği teslim etmek 
ve ona tam güvenmek, her esenliğin kökü, 
her sükünetin kaynağı, her hayır ve saadetin 
pınarıdır. Kendini ilâhi inayetin eline bırak. 
O, istediği gibi seni yönetir ve sevdiği yere 
dönderir. Böylelikle kendi kendine değil, an- 
cak Allah'la yaşamak istediğini gösterirsin. 
Eğer isteğin, onun isteğine uygun ise, onun 
isteğinin tamamlanmasından başka birşey 
yapma ve sende Allah'ın isteğinin tamam- 
lanması için, başka birşey iştahlanma. O za- 
man felâketlerde sevinecek ve sıkıntılarda 


korkmaz yürekli olacaksın. Rab da seninle 
sevinecek ve sana gerçek lezzeti verecektir. 
Zira Allah, yolunda yürüyeni sever. Bunun 
için Cenabı Hak, Davut Peygamber'i övüp 
dedi: "Yüregime göre bir adamı, Yesse oğlu 
Davut'u, buldum. Bütün isteklerimi o yapa- 
caktır”. (R. Is. 13:22). 


Allah'ın isteğine uymak ve sözünü dinlemek- 
le, bütün kötü özlemlerinin durmasına ve 
bütün dünyalık şehvetlerinin ölmesine 
kavuşursun. Çünkü bütünlükle bu isteğe 
dalmış olursan ve şehvani isteğini yok eder- 
sen, böylece kendi kendini inkâr ettikçe, Al- 
lah'la birleşmen artar. Meğer bu büyük iyi- 
likten seni yoksun eden ve Allah'la birleş- 
mekten seni önliyen şeyleri yolundan ayır. 


Allah'ım cenneti, iyilik, esenlik ve Kutsal 
Ruh'ta sevinmektir. (Rum. 4:7) Kendi ken- 
dini Allah'ın isteğine teslim etmedikçe, bu 
sevince, bu esenliğe kavuşamazsın. Bu tes- 
limle ruhun sevincine ve azizlerin yiğitliliğine 
kavuşursun. Zamanın durumlarından, ne 
kadat değişirse, etkilenmiyeceksin. Bütün 
üzüntüler teselliye, sıkıntılar genişliğe ve zor- 
luklar sevince dönecektir. 


Azizlerin durumu işte budur. Yüreklerini Al- 
lah'a teslim ettikleri için, tam rızasına nail 
olmuşlardır. Tecrübelerin kasırgaları arasın- 
da, yüreğin esenlik ve rahatta durması ne ka- 
dar hoş, ne kadar güzeldir. Bu, alevlenmiş 
yanmıyan çalıya ve ateşli fırında zarar gör- 
miyen gençlere benzer. 
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Yarab! İsteğinin hükmettiği şeyi yapmayı ve 
isteğine uymayı, sevmediğinden sakınmayı 
bana öğret. Benim tesellim ve ümitlerimin 
gayesi odur. ’Fakat ben seninle beraberim. 
Benim sağ elimden tuttun. Öğüdünle bana 
yol gösterirsin ve sonra beni izeetle alırsın. 
Göklerde başka kimim vardır ve yer yüzünde 
senden başkasını istemem. Bedenim ve yüre- 
gim eriyor. Fakat yüreğimin kuvveti ve pay- 
ım daima Allah'tır. Çünkü işte senden uzak 
duranlar yok olur. Senden ayrılıp zina eden- 
lerin hepsini yok edersin. Fakat Allah'a ya- 
klaşmak bana iyidir. Senin bütün işlerini bil- 
direyim diye Rab Yehova’yı kendime sığına- 
cak yer ettim”. (Mez. 73:23 — 28). 


Yirmibirinci bölüm 


Allah'ın Isteğinin Tamamalanmasında 
Her Sevinç Vardır 


Kendi kendimizi Allah'a teslim etmek ve 
isteğine uymak bize en büyük nimeti kazan- 
dırır. Onunla erdemleri elde edebiliriz ve her 
neye rastlarsak, emniyette oluruz. Çünku 
Yüce'nin elinde, tedbir ve bekçiliğinde bulu- 
nuruz. Kendi isteğini tamamlarsan, rahat ve 
esenliğe kavuşacağını sanma. Zira senin 
esenliğin, Allah'ın rıza ve isteğindedir. Ken- 
dimizden ziyade Allah'ın eli bizi doğru yolda 
güder. Kendi kendimizi beklemekten ziyade 
Allah'ın gözü bizi korur. Allah'ın isteği, bi- 
zim isteğimizden daha kutsaldır. Kendimize 
istediğimizden ziyade, Ulu Tanrı bize öz iyi- 
lik ve tam esenlik istiyor. Israil oğulları çölde 
iken et yemeğe iştahlanıp isteklerinin ta- 
mamlanmasını istediler. Fakat istekleri, ken- 
dilerinin ölümüne sebep oldu. ’Eti onlar üze- 
rine toz gibi, kanatlı kuşları da denizlerin ku- 
mu gibi yağdırdı. Onları konakları ortasına 
ve oturdukları yerlerin çevresine düşürdü. 
Yediler ve çok doydular. Böylece isteklerini 
onlara verdi. Henüz yiyecekleri daha ağızla- 
rında iken, Allah'ın öfkesi onlara karşı yük- 
seldi ve Israilin semizlerini yere serdi”. (Mez. 
78:277 — 31). 


Azizlerin gókte górecekleri büyük mutluluk, 
Allah’ın sevgisindeki dalmalarıdır. Orada 
kendilerine ait bütün seylerden sıyrılırlar. Zi- 


ra yalnız Allah, içlerinde herşey olur. Ondan 
başka şeylere bakmıyorlar. Eğer Allah'ın yo- 
lunda yürürsen ve isteğini, onan isteğine ka- 
tarsan, sen yerde iken, göklülerin mutlulu- 
guna ve azizlerin rahatlığına erişirsin. 


Allah tarafından sana gelen sevinç, tecrübe, 
bolluk, kıtlık ve her şeyi iyi bir sabırla kabul 
ederek katlan. Sana ulaşan her şeye, onu be- 
klediğin ve istediğin gibi uyu. Onu yaparsan, 
rahat ve esenlik bulacaksın. Sana olacak şey- 
lere üzülme. Zira Allah'ın, senin için istediği 
tecrübe ve güçlük, kendi kendine istediğin 
iyilik ve meserretten iyidir. Beni izlersen, hiç 
bir şiddet seni rahatsız etmiyecek ve tecrübe 
seni usandırmıyacak. Gurur ve utanç seni 
dürtmiyecek, hakaret seni incitmiyecek ve 
hiç bir olayın izi üzerinde kalmıyacak. An- 
cak her şeyde ve her durumda esenlikte ola- 
caksın. Sevindirici bir olayı veya keder veren 
bir şeyi sevinç, şükür ve güzel sabırla kabul 
edeceksin. O zaman üzgün, sıkıntılı veya 
usançlı görünmiyeceksin. Ancak yüzünde 
sevinç, esenlik, büyük durgunluk ve sükünet 
görülecektir. 


Yirmiikinci bölüm 


Allah'ın İsteği Ve Hoşgörürlüğü Hakkında 
Meseller 


Kurtarıcı buyumuştur: Babamın bana ver- 
diği kâseyi içmiyeyim mi?’ (Yuh. 18:11). Bi- 
Jatos'a: 'Eger sana yukardan verilmemiş ol- 
saydı, üzerime senin hiç bir kudretin olmaz- 
dr’. (Yuh. 17:11). Resuller, namazlarında bir 
ağızdan söyledikleri: 'Davut kulunun ağzı ile 
söyledin: Niçin milletler kaynaştılar ve üm- 
metler boş şeyleri düşündüler? Dünyanın kı- 
ralları saf bağladılar ve hükümdarlar bir ara- 
da Rabba ve Mesih'e karşı toplandılar. 
Çünkü senin elinin vaki olmasını önceden 


١ takdir ettiği şeylerin hepsini yapmak için Hi- 


rodes ve Pontus’lu Bilatos, milletler ve Israil 
kavmları ile, meshettiğin kutsal kulun 


Yesu'a karşı, gerçek bu şehirde bir araya to- 
plandilar'. (R. Is. 4:25 — 28). Hirodes, Kur- 
tarıcının óldürülmesini istegidinde, Beytle- 
him’ın bütün cocuklarını öldürttü. Fakat eli 
ulaşamadı. 


Yesu’a Zira saatı 7 
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gelmemisti. Yahudiler, sayısız defalar öldü- 
rülmesini istediler, fakat yapamadılar. Zira 
o zamanda onlara fırsat verilmemisti. Nası- 
ralılar, onu tutup yukardan asagıya atılması- 
nı istediler'. Fakat kendisi aralarından geçip 
gitti’. (Lu. 4:30.). "Yahudiler, onu taşlamak 
için taşları kaldırdılar. Fakat elleri tutulup 
kımıldamaz oldular. Onu tutmak istediler, 
lâkin ellerinden çıkmıştır”. (Yuh. 8:59, 19 
39). Fakat tayin ettiği saat gelince 'bu sizin 
saatimz ve karanlığın kudretidir'. buyurdu. 
(Lu. 22:53). 


Savul, Davut'u öldürmek istediyse de elin- 
den gelmedi. Zira Allah tarafından hüküm 
verilmemişti. Rab onu, Savul’un eline teslim 
etmemişti. Bunun için Allah tarafından izin 
verilmeden bize bir tecrübe, bir felâket gele- 
mez. 


Yusuf'un kardeşleri onu öldürmek istedikle- 
ri halde, birçoklarının hayatı için Cenabı 
Hak onu Mısıra gönderdi. Bunun için 
kardeşlerine: 'Simdi beni buraya sattığınıza 
kederlenmeyin ve size güç gelmesin. Çünkü 
Allah, hayatı korumak, yeryüzünde sizin 
için bir kalıntı saklamak ve sizi büyük kurtu- 
luşla yaşatmak için beni önünüzden gönder- 
di. Şimdi beni buraya gönderen siz değil, an- 
cak Allah'tır”. (Tekvin 45:5— 7). "Bir de 
korkmayın, ben Allah yerinde miyim? Siz 
bana karşı kötülük düşündünüz, fakat Allah 
onu büyük kavmı yaşatmak için onu iyiliğe 
çevirdi”. (Tekvin 50:19 — 20). 


"Rab, milletlerin danışmalarını bozar. 
Kavmların düşüncelerini hiç eder. Rabbın ö- 
güdü ise ebedidir’. (Mez. 33:10— 11). 'Rab- 
ba karşı hikmet yoktur, anlayıs yoktur. Ögit 
de yoktur. (Mesel. 21:30). Rab 
buyurmuştur: *Öğüdüm duracak, bütün mu- 
radımı yapacağım”. (Isaya 46:10). Göklerde 
ve yerde, denizlerde ve bütün derinliklerde 
Rab her istediğini yaptı”. (mez. 135:6). 'Gó- 
kler ordusunda ve dünyada oturanların ara- 
sında dileğine göre işler. Onun elini durdura- 
cak ve ona: Ne yapıyorsun? diyecek kimse 
yoktur’. (Daniel 4:35). 


İstediğini yap ve arzu ettiğin gibi yerin tara- 
flarına koş. Fakat her halde Allah'ın isteği- 


nin tamam olması gerektir. Kendi isteğinin 
tamamlanmasına ve Allah'ın isteğini durdur- 
maya ne kadar fırsatlar kullanırsan, her hal- 
de onun isteğinin ve öğüdünün tamam olma- 
sı gerekir. Yusuf cezaevinde iken baş sakı- 
dan onu Fıravun huzurunda anmasını diledi. 
Allah'ın yanında Yusufu cezaevinden 
çıkarması kolay bir şeydi. Fakat Cenabı Hak 
buna razı olmadı ve çıkmasını istemedi. An- 
cak izzetle çıkmasını istede. Taki Mısır ülke- 
sine efendi olsun. Bunun için Yusuf unutul- 
du ve Allah'ın isteğinin tamamlanması za- 
mani gelinceğe kadar tutuklu bırakıldı. Taki 
şeref ve izzetle çıksın. Kıs, kaybolan merke- 
blerini aramak için oğlu Şavol'u gönderdi ve 
boşuna yürüdü. Fakat Samuel Peygamber'e 
bir gençle sormağa gidince, Cenabı Hak, 
peygambere kıral olacak bir zatı yanına gön- 
dereceğini söyledi. Merkebleri aramağa gitti. 
Orada Allah'ım isteğini, yani Israil’e kıral 
olacağını buldu. ? Allah'ın zenginliği, hikme- 
ti, bilgisi ne kadar derindir! Hükümleri ara- 
maktan ve yolları keşif olunmaktan ne kadar 
uzaktırlar! Zira Rabbın fikrini kim bildi? 
Yahut kim onun öğütçüsü oldu? (Rom. 
11:33 — 34). Buyurduklarına bakın. 'Cünkü 
benim düşüncelerim sizin düündeleriniz de- 
gil, sizin yollarınız benim yollarım değil, Rab 
diyor. Çünkü gökler nasıl yerden yüksekse, 
yollarım sizin yollarınızdan ve düşüncelerim 
sizin düşüncelerinizden öyle yüksektir’. (Es. 
55:8 — 9). 


’Savol, kiliseye karşı durur, evlere girer, er- 
kek ve kadınları çekerek zindanın karanlı- 
klarına sokar ve Rabbın şakirtlerini korku- 
turdu. Kiliseye karşı koymak için başkâhin- 
den mektuplar alıp gitti. Fakat yolda iken 
Rab onu doğru yola çevirdi ve milletleri ima- 
na getirmek için müjdelemeğe gönderdi”. (R. 
Iş. 9:1 — 3). ’Kıral Savol, Samuel’in cübbesi- 
ni tuttugunda istemiyerek yirtildi. Fakat o, 
Cenabı Hak’ın memleketini parçalıyacağina 
bir işaret idi’. (1. Sam. ..... J). 'Kıral 
Ehşuveriş geceleyin fikri bozulup ve tarihi 
okumaya başlaması, Allah'ın isteği ile idi. 
Taki Meduhay Hamanın kötülüğünden kur- 
tulsun’. (Es. ......). Öyle ise Allah'ın ezeli 


yüksek gayelerini bilemezsin. Belki de bir sı- 
kıntıdan, büyük bir iyilik görünür. En iyisi 
her şeyi ona teslim etmeli. Taki gayelerine 
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göre yürüsün. Bekçiliğine ve tedbirinin inay- 
teine nail olasın. 'O Rabtır, gözünde iyi olanı 
yapsın’. (1. Sam. 3:18). Her şey senin mura- 
dına göre tamam olmazsa, sıkılma. Ancak 
Allah'a şükredip söyle: Evet Yarab isteğin 
olsun. Böyle hoşnut olursun. ’Yükünü Rab- 
‚be bırak, o sana destek olur. Salihi asla sar- 
sılmağa bırakmaz”. (Mez. 55:22). ’Imdi za- 
manında sizi yükseltsin diye, Allah'ın ku- 
dretli eli altında nefsinizi alçaltın, bütün kay- 
gınızı onun üzerine atın, çünkü O Sizi 
kayırır’. (1. Pet. 5:6— 7). 


Yirmi üçüncü bölüm 


Genislik Zamanindan Daha Çok Sikintida 
Allah'ın Istegine Uymalı 


Nefsinde bulacağın en güzel teselli, kendini 
hiçe sayıp Allah'a teslim ederek sevgi ile ona 
birleşmek ve isteğine boyun eğdiğin zaman- 
dır. Özellikle sıkıntı ve darlık zamanında bu 
erdeme kenidini alıştırmağa çok ۰ 
Özellikle tecrübe ve zorluklar zamanında, 
felâketler ve hastalıklar geldiğinde, Allah'a 
olan sevgin darlıkta ve genişlikte görünsün. 


Genişlik, teselliler ve ihsanların kabülü za- 
manında Allah'a şükür etmek tabii bir hare- 
kettir. Fakat darlık zamanında onu göster- 
mek, onu sevenlerin ve tatlılığını tadanların 
özelliklerindendir. Zira bu gibi zamanlarda 
sükur etmenin, Cenabı Hak'kın kulakların- 
da tatlı nağmesi ve güzel sesi vardır. ’Resul- 
ler dövüldükten sonra, Yesu’un adı için ha- 
karet görmeğe läık sadıklarına sevinerek git- 
mişlerdir’. (R. Is. 5:41). Salih Eyüb'e bak. 

Tecrübeler arka arkaya geldiklerinde, sığır- 
ları yağma, evleri yıkılıp ogul ve kızları öldü- 
klerinde, ayağının tabanından tepesine ka- 
dar vücudu kötü çıbanlarla kaplandığı za- 
man ’Rab verdi ve Rab aldı, Rabbın ismi 
kutlu olsun’. diyordu. (Eyüb 1:21). Bunları 
yüreğinde tut, dilinle kullan. O seni sevindi- 
recek ve hayatın günlerini mutlu edecek. Her 
üzüntüyü senden geçirecek ve acılıklarını tat- 
hhéa çevirecek. Hatta Allah'ın sevgisi için 
daha yetkin ve daha iyi hayata kavuşmak 
için ölümü bile tatlı göreceksin. Diri Allah'ın 
ellerine kendi kendimizi rahat atsak ne kadar 


güzeldir. Yarab sana güvendim ve ecelim se- 
nin elindedir, beni yaslat. Bütün kederlerimi 
sevince çevir, bütün hallerde tesellim ol ki, 
sana şükür edeyim. 


Yirmidördüncü bölüm 


Allah'tan Uzak Olan Canın Yoksulluğu 
Ve Aydınlanmamız Için Allah'a Yalvarmalı 


Allah'ın nimetniden boş olan candan Rab 
ayrılır ve istemediği şeyleri yapması için ken- 
di arzularına bırakır. Zira Allah'ı bırankan- 
ları, O da bırakır. Onu kabul etmiyenleri geri 
çevirip kabul etmemekle kötü arzulara 
teslim eder. (Rom. 1:28). Ey Allah'tan uzak 
olan can, ne kadar bahtın karadır. Sende ruh 
sevinci olmıyacaktır. Ebede kadar esenlik 
bulmıyacaksın. Ancak Rabbın bıraktığı 
Ureşelim gibi olacaksın. 

Içinde Allah'ın barınmadığı canda, şeytan 
barınıyor. Alçak arzular, kirli şehvetler ve 
fena özemler ona saldırıyor. 

Sahibinin içinde oturmadığı ev, pislekle do- 
lar ve harabeye döner, Çiftçisi olmiyan tar- 
layı dikenler kaplar. Kaptansız olan gemi 
dalgalarla çarpışır ve dalgalar onu darmada- 
gın eder. Allah'ın uğramadığı ve içinde otur- 
madığı cana vay! Zira şeytana yurt oluyor. 
Rab tarafından kılavuzluk edilmiyen cana 
vay! Zira kabarmış günâhın denizindedir. 
Şehvet dalgalarına çarpılır ve kötü ruhlar 
ona saldırır. Sonu, yok olmaktır. Iyi meyva 
toplaması için Mesih'in uğramadığı cana 
vay! Rabbın içinde durmadığı cana vay! Zira 
fesat yeri ve kirlilikle dolu yabanilik durağı 
olur. 

Mesih'i kendine davet et, salih bir bağcı gibi 
canını sürsün. Sendeki günâhın çalısını sök- 
sün. Günâh dikenlerini aziz ruhunun ateşi ile 
yaksın. Sendeki delüceyi keskin bir aletle ko- 
parsın. Bırak ki, samanı kutsal beli ile ayır- 
sın ve temiz buğdayı mutlu anbarına taşısın. 
Ona fırsat ver ki, can bahçende en güzel 
çiçekleri ve en yüce ruh erdemlerini diksin. 
Böylelikle salih meyvalar versin. 

Tanrıdan uzaklaşmak, bizi karanlıkta bıra- 
kıyor ve nimetten uzaklaştırıyor. Günäh, Al- 
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lah’ı bizden gizliyen ve yakın olan melekler- 
den bizi uzaklaştıran bir karanlıktır. Mısırı 
kaplayan karanlık gibidir. Görünen duygu- 
lardan başka, içimizde görünmüyen kulak ve 
gözler vardır. Allah'ın nuruyla aydınlanır- 
sak, iç duygularımızda tanrısal nuru ve se- 
vimli güveği Yesu Mesih'i göreceğiz, sükü- 
netle tatlı sözlerini işiteceğiz. Meger ruhun 
sükünetile ve Allah'a güvenmekle, içte lezzet 
duyacaksın. Hatırına gelmiyen tesellileri, 
tatlı sesile duyacaksın. 


Yirmibeşinci bölüm 


Yüreğin Yenilenmesi Ve uzerinde 
Allah Görünüşünün Basılması 


Resul Pavlus: "Bu âleme uymayın. Fakat Al- 
lah'ın iyi, beğenilen ve eksiksiz isteğinin ne 
olduğunu fark etmeniz için fikrinizin yeni- 
lenmesi ile değişilmiş olun’. (Rom. 2:12). 
Biz, yaratıldığımız ve babamız ademden va- 
ris olduğumuz tabiatımızla, canlarımızda 
kötülüğe özemli tabiat ve derin bozukluktan 
başka bir şey bulmuyoruz. Hâlâ günähın to- 
humu yüreklerimize bağlıdır. Bu durumu- 
muzdan ayrılıp içteki saggörülerimiz aydın- 
lanmazsa ve eski insanın kullanımlarından 
uzaklaşmazsak, Allah'la birleşmek nimetini 
duyamuyacagız. 

Seni degistirmek, yüregini, fikirlerini, özem- 
lerini ve durumlarıni düzeltmek icin Allah’a 
yalvar. Sendeki her seyi degistirmege onun 
gücü yeter. Degisip yenilenirsen ve Allah’tan 
yeniden dogarsan, o zaman yeni duygulu, 
yeni kulaklı, yeni gözlü, yeni istekli, yeni 
canlı, yeni akıllı, yeni bir insan olacaksın. Zi- 
ra biz dünyadan öldük. Hayatımız ise Me- 
sih’le gizlidir. (Kor. 3:3). 

Madeni para üzerine kıralın sureti işlenmez- 
se, Sahte sayılır. Böylece can üzerinde 
Allah'ın sureti basılmazsa, Allah'ın ağılında 
kabul edilmesi mümkün değildir ve göklü 
davette yaslanamaz. Kuş yükseğe uçarsa, ne 
avcıdan ve nede tuzağından korkar. Zira on- 
dan emindir. Böylece nimetin kanatlarıyla 
yükselen can, Allah'ta rahat bulur ve onunla 
birleştiği için kötülük tuzağından korkmaz. 
Onunla birleş ve yükseğe çık. Daima ona 
bak. Şehvetleri ve kötü istekleri bırak. Bütün 


hayatın Mesih’le birleşmekte olsun. 

Bir resme baksan, o resim senin hayalinde ve 
aklında basılır ve canında işlenir. Yesu'u yü- 
reginde taşı. İç rahatlığı ve emniyette yürüye- 
çeksin. Ruhun hürriyetine ve tam güvenliğe 
nail olacaksın. 

Devekuşu yumurta koyduğu zaman, yumur- 
tasına devamlı bakmazsa, yumurta bozulur. 
Böylece sen de Yesu'a bakmaszan, bir hayra 
nail olmıyacaksın ve ibadetinden fayda bul- 
mıyacaksın. 

Ateş demire dokununca, katılığı yumuşar. 
Böylece Rabbın rahmeti sana dokununca, 
seni yumuşatır ve nimete läık kılar. Meğer 
bütün geçici şehvetlerini bırak. Eski insanı ve 
dünyanın bütün şehvetlerini çıkart. Taki ye- 
niden doğasın ve salâha yeni hayat yaşıyasın. 


Yirmialtıncı bölüm 
Yesu'un Salâhını Giymeli 


. olduğunu sanma. Utanmak için daima 
giyinmeğe muhtaçsın. Bu giyim, Yesu'un sa- 
lâhıdır. Onu giyip mahkemede durursan, hiç 
bir hüküm giymiyeceksin. Yakup, babasının 
bereketini almak istediği zaman, kardeşi Isu- 
fiun elbiselerini giydiginden, babası onu tanı- 
madı ve ona erdenlik bereketini verdi. Sen de 
yalnız şahsınla, Allah yanında bir şey hak et- 
mezsin. Fakat Yesu Mesih'in salâh giyimini 
giysen, göklü ata seni tanıyacak ve oğlu ile 
pay alan çocuklarından olduğunu bilecektir. 
Yesu sana öğüt verip söyler: ’Zenginim, zen- 
ginleştim ve ihtiyacım yoktur diyorsun. Za- 
vallı ve acınacak halde, fakir, kör ve çiplak 
olduğunu bilmiyorsun. Zengin olasın diye, 
ateşle arınmış altın ve çıplaklığının ayıbı gö- 
rünmesin diye, beyaz esvap ve göresin diye, 
gözlerine sünmek için göz ilâcı benden satın 
almağı sana nasihat ediyorum’. (Vah. 
3:17 — 18). 


Saláh, Yesu'dur. Hak ve gücünle onu giy- 
mezsen, cıplaksın. Her halde çıplaklığın 
açılacak, ayıpların meydana çıkacak ve uta- 
nacaksın. Adem, nimetten soyulduğu za- 
man, çıplak olduğunu gördü ve kendi ken- 
dinden utandı. Ruhi giyimlerini giymiyen 
canlara ne olacak acaba? Utanacaklar, em- 
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salsız bir asagılıga düsecekler ve Adem’in 
yaptığı gibi incir yapraklarıyla örtünmiyece- 
kler. Mesih'in ak giyiminden başka örtüne- 
cek bir örtü, bir giyim yoktur. Yüksek izzet 
ondadır, azizlerin salâhı kendisidir. 


Özel salâhlarına güvenen Ferisiler gibi olma. 
"Çünkü salâhınız yazıcılar ve Ferisilerinkin- 
den fazla olmazsa, asla göklü cennete girmi- 
yeceksiniz’. (Mat. 5:20). Kurtuluş giyimini 
sana giydirmesi için Rabba yalvar. Kanamalı 
kadın, kendi hastalığına hekimlerin gücünün 
yetmediğini görünce Yesu'a gidip eteğine do- 
kundu ve hastalığından iyileşti. Öylece sen 
de Yesu'a yaklaşıp ayıbını örtmezsen, hasta- 
hgn iyileşmiyecektir. Onu bırak sana do- 
kunsun. Taki hastalığın iyileşsin ve yaran ka- 
pansın. İyileşme ve esenlik gömleğini giye- 
sin. 


Atalar, şeriat, Musa, kâhinler, temizleme ge- 
rekleri, kurbanlar, insanı günâhtan temyiz 
edemediler. Fakat yalnız Yesu, bizi günâh 
hastalığından temizleyip sıkıntılarından kur- 
tardı. Zira dökülen kanıyla canlara şifa ver- 
en ruhi hekim odur. Canı kölelikten ve zin- 
dandan kurtaran ve koyu karanlıktan gerçek 
nura çıkaran odur. Salâhın Yesu'da değil, 
sende olduğunu sanırsan, salâhtan uzak ka- 
lacaksın. İlâcı veren yalnız Allah'tır. Onu 
kendi canından ve dünyadan istersen, çıplak 
ve hasta kalacaksın. 


Yirmiyedinci bölüm 
Azizlerin Yüreğinde Allah'ın Huzuru 


Canının isteklerini ve yüreğinin heveslerini 
Allah'a çevirirsen, o da sana bakacak, yüre- 
ginde bulunacak ve seninle olacaktır. Onu 
sevsen ve emirlerini tutsan, o da seni sevecek 
ve sözüne göre seninle beraber kalacaktır. 
Azizlerin yüreğinde Rabbın görünmesi, on- 
ların mutluluk payı ve sevinçlerinin başlangı- 
cıdır. Bu hayatta yüreklerinde hazır oluyor. 
Taki tesellisini ve tatlılığını tatsınlar. Sonra 
tüm yoklamasına nail olacaklar. 


Allah her yerde mevcuttur. Karada, denizde, 
gökte, yerde ve hiç bir yer ondan boş kal- 
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maz. Her şeye yakındır. ’Cünkü biz onda 
yaşayarak hareket ediyoruz ve varız'. (Re. 
Iş. 17:18). O, senin önündedir ve seninle ha- 
zırdır. Bütün işlerine bakıp denetler. 
Yaratılışındaki izne bak. Allah'ın sende ha- 
zır ve senin önünde bulunduğunu bildiğin 
zaman, bütün işlerini sevinç ve düzenle ya- 
pacaksın. Efendisinin önünde kimse tembel- 
leşip işini boş verir mi? İşlerini ciddi surette 
yapmaz mı? 


Ey Allah'ım! Senin bana baktığına ve içim- 
dekileri bildiğine inandıgımda ne kadar uta- 
nıyorum. Nice utanç oluyorum. Bunun için 
beni çalışkan, iffetli, doğru, çevik yap. 
Çünkü senin huzurundayım ve içimdeki her 
şey senin önünde açıktır. 


Eğer Rabbın sende hazır ve seninle bulundu- 
guna inanmazsan kim seni koruyacak ve kim 
seni tutacak? Günâhkârlar yoldan sapıp ze- 
lalete düştüler. Çünkü Allah önlerinde değil- 
dir. (Mez......). Ben kadir Allah'ım. Benim 
önümde yürü, erişkin ol. Andımı benim ve 
senin arasında koyacağım. (Tek. 17:7). Rab 
buyurmuştur. Işte ben Yarab ellerinde ve se- 
nin huzurunda kime gideceğiz? Ebedi haya- 
tın sözleri sendedir, (Yuh. 6:68). 


Allah seni unutmaz. Niçin sen onu unutma- 
ga uğraşıyorsun? O usanmadan seni arıyor. 
Sen ondan niçin kaçıyorsun? Niçin yanına 
gelmiyorsun? Konuşması lezzetlidir. Huzuru 
hoş ve sevindiricidir. Konuşmasından niçin 
hoşlanmıyorsun? Her dakikada onun nimet- 
lerile besleniyorsun. Her anda nimetlerini sa- 
na yağdırıyor, bereketlerini coşturuyor. 
Hayalinin ondan boş kalmasına niçin fırsat 
bırakıyorsun? Senin aklında, fikrinde, 
şuurunda, çıkışın ve girişinde, sağında ve s0- 
lunda ve her yolunda olsun. Baktığın zaman, 
gözlerinde konuştuğun zaman, ağzında duy- 
duğun zaman, duygularında olsun. Onunla 
konuştuğun Ademin yüreğinde, seninle ko- 
nuşanın dilinde ve sana bakanın gözünde ol- 
sun. İşinde seninle olsun ki, sana kuvvet ver- 
sin ve yattığın zaman seni korusun. 


Yüreğinden yumuşak atifetlerin hareketle- 
rinden, sevgi eyleminden çıkan sıcak şevkin 
inlemelerini ve derin hasretleri, ki sana kanat 
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gibi olacak ve onlarla Allah’a ucacaksın. 
Ona daha yakın ve yapısık bir duruma gele- 
ceksin, Onunla yüreğin yaşıyacak, seninle 
olan birleşmesini ve huzurunu gizlice duya- 
caksın. Akılların tasavvurundan üstün gizli 
bir hayat. 


Yirmisekizinci bölüm 
Hikmeti Aramak Için Öğütler 


Hikmeti ara, onu sev, rızasını iste, danışma- 
sını ve isteğini dile. Onu, canına bir gelin al- 
manla sevin. O sana sevinç verecek, tesellisi- 
le dolduracak ve rühi taziyesini verecek. 
Orada, onun yakınında bitmiyen izzet, tü- 
kenmiyen sevinç ve vasfa gelmiyen tatlılığı 
bulacaksın. Ondan iyi ve konuşmasından 
lezzetli bulmıyacaksın. Faziletler ve iyilikler 
ondadır, onu hayatına arkadaş al. Sendeki 
dert ve kederi geçirecektir. Onu yufeğine mal 
et, sevinç ve lezetten doyuracaktır. Sana ó- 
güt veren olsun, seni doğru yola ve emin cad- 
deye güdecektir. Onu arkadaş et, seni teselli 
edecek ve sıkıntını çekecektir. Gam sana isti- 
la etmiyecek, ancak canına sevinç pınarı ola- 
caktır. Zira konuşmasında acılık değil, lez- 


zat, saadet, sevinç ve meserret vardır. Onun- 
la beraber yürü, onu sev. O seni bekliyecek. 
Zira ona yaklaşmanda sonsuz hayat, ebedi 
saadet vardır. 

Onun konuşmasında .... ve.... vardır. Sesin- 
de tatlılık ve lütuf vardır. Onun arkası sıra 
git, yolunda yürü, irsadlarin işit, seni koruy- 
acaktır. Gençliğinde onunla arkasdaşlık yap, 
seninle ihtiyarlıgına kadar devam edecektir. 
"Anlayışı bulan adama ve hikmeti bulan in- 
sana ne mutlu! Zira ticareti, gümüş ticaretin- 
den iyidir. Kazancı, öz altından iyidir ve cev- 
herlerden değerlidir. Bütün cevherlerin, on- 
un eşi değildirler. Sag kolunda yol uzunluğu, 
sol kolunda zenginlik ve izzet, yolları nimet 
yoludur ve bütün sokakları esenliktir. Onu 
tutanlara hayat ağacıdır”. (Mes. 3:13 — 20). 


Ey oğlum! Eğer sözümü kabul edip ve emir- 
lerimi içinde gizlersen, kulağın hikmete eğile- 
cek ve yüreğin anlayışa dönecektir. Marifeti 
çağırıp sesini anlayişa kaldırırsan, gümüş gi- 
bi onu ararsan, o zaman Rabbın korkusunu 
anlıyacaksın, hazineler gibi Allah'ın merife- 
tini bulacaksın. Hikmet yüreğine girse ve 
marifet canına hoş görünse, o zaman a akıl 
seni koruyacak ve anlayış sana nusret vere- 
cek. Takı seni fena yollardan ve yalancılar- 
dan kurtaracaktır. 
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Freude und Versöhnung 


In wenigen Tagen ist das Weihnachtsfest. 
Gerade in dieser Zeit, die voll Hektik, und 
Betriebsamkeit ist, möchte ich Sie durch ein 
paar Gedanken wieder zum Weihnachtsfest 
führen. 

Wir sind nun in den Tagen in denen die gan- 
ze christliche Welt sich in der Vorbereitung 
auf dieses Fest befinden sollte. Begegnet 
man den Menschen auf der Strasse, so sind 
diese von verschiedenen Gefühlen bewegt: 
Von Freude, von Aufregung, vin Gleichgül- 
tigkeit, vielleicht sogar von Ärger. 


Genau wie voor 2000 Jahren bei der Geburt 
Christi. Auch damals freuten sich nicht alle, 
wie es heißt: „Es kam das Licht in die 
Finsternis, aber die Finsternis erkannte ihn 
nicht”. 

Herrscht nicht auch heute die Macht der 
Finsternis in vielen Bereichen des Lebens? 
Denken wir nur an Kriege, Egoismus, Zer- 
störung der Umwelt... usw. 

Trotzdem wollen wir einen freudigen Heili- 
gen Abend feiern. Laßt uns doch einfach an 
die Krippe oder Weihnachtsikone die wir zu 
Hause herrichten werden, denken. Besinnen 
wir uns doch auf die wichtigsten Ereignisse: 
Auf die Armseligkeit im Stall zu Betlehem. 
Hier erleben wir die große Erniedriegung 
Gottes auf Grund seiner unerdlichen Liebe 
zu den Menschen. Anderseits erleben wir 
auch den großen Glanz der Herrlichkeit 
Gottes, wie sie sich den armen Hirten 
draußen am Felde zeigte, die ja die Ausser- 
seiter der damaligen Gesellschaft waren. 
Wenn wir diese Ereignisse erzählen, so be- 
richten wir keine Märchen, sondern vielmehr 
Begebenheiten, die ihre größte Schönheit aus 
dem wahren Wort Gottes erhalten. 


Als Syrisch-orthodoxe Christ möchte ich Ih- 
nen ganz kurz von der Freude über das 
Weihnachtsfest nach unserer Tradition er- 


zählen. Während hier in Europa dieses Fest 
oft zu einem Einkaufs- und Konsumfest ab- 
gewertet wird, befinden wir uns gerade in ei- 
ner strengen Fasten und Besinnungszeit. 
„Fasten der Geburt’’ das heißt: Zehn Tage 
kein Fleisch und andere tierische Nahrungen 
essen. Sogar kein Frühstück, sondern erst zu 
Mittag oder am Abend pflanziges essen. Buß 
und Bettage.... 

Nach dieser entsprechenden Vorbereitungs- 
zeit wird am 25, Dezember das Geburtsfest 
des Herrn gefeiert. Die Gläubige erleben fei- 
eich den Gottesdienst zusammen. 
Anschließend werden wir nach Hause in die 
Familie die Frohebotschaft der Geburt des 
Erlösers tragen. Wir werden diese Frohebot- 
schaft von Haus zu Haus und von Familie zu 
Familie bringen. Man begrüßt und umarmt 
den Nächsten mit den Worten: 

„Die Geburt Christi bringe Dir Segen”. 
Diese Verkündigung unter den Christen dau- 
ert über das neue Jahr bis zur Taufe Christi. 
Denn an der Geburt Christi erinnern wir uns 
auch an Jahresanfang. Durch diese Besuche 
vermitteln wir Freude und Versöhnung. 


Zum Schluß möchte ich einen Gedanken 
bringen den schon im 4. Jahrhundert der Sy- 
rische Theologe Afrahat aussprach: ,,Grof) 
ist die Gabe Gottes (des Guten), die er den 
Geringen (uns) gibt. Denn was soll er uns ge- 
ben, das größer sei als sein Sohn?” 

In diesem Sinne wünsche ich Ihnen alle, Lie- 
be Zuzeher, Gottes Gnade und Segen zum 
kommenden Fest. 


Pfarrer Emanuel Aydın 
Wien 
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Zur Situation der Christen 
aus der Türkei in der Bundes- 
republik im Herbst 1987 


Erklärung von Pastor Jürgen Diesteimann 
(beauftragter der Braunschweiger Landes- 
kirche für die Kontakte zu den syrisch- 
orthodoxen Christen) 

Rede aus Anlaf der "Woche des ausländi- 
schen Mitbürgers’ (am 21.9.1987). 


Aus besonderem Anlaß möchte ich die heu- 
tige Gelegenheit wahrnehmen, auf die Situa- 
tion aufmerksam zu machen, in der sich die 
aus der Türkei zu uns gekommenen Christen 
in unserem Lande befinden. 


Seit geräumer Zeit versuchen wir in unserer 
Gemeinde —ebenso wie dies anderenorts 
auch geschieht, — uns der Christen aus der 
Türkei nicht nur anzunehmen, sondern auch 
in der Öffentlichkeit auf ihr Schicksal auf- 
merksam zu machen. Wir können dankbar 
vermerken, daß dadurch manch einer darauf 
aufmerksam geworden ist, daß unter den 
vielen Ausländern, die in unser Land ge- 
kommen sind, gerade viele Christen unsere 
besondere Zuwendung benötigen. 


Wie nötig dies ist, zeigen diejenigen Fälle, 
wo solche Zuwendung nicht erfolgte. Es ist 
vorgekommen, daß Christen aus der Türkei 
— weil man sie als solche nicht erkannte oder 
auch nicht erkennen wollte — so sehr durch 
ihnen als Schikanen erscheinende Maß- 
nahmen, teils sogar durch offene Gewalt- 
tätigkeiten malträtiert wurden, daß ihnen 
das, was sie in der Türkei durch Andersgläu- 
bige erlitten haben, als das geringere Übel er- 
schien gegenüber der Behandlung, die sie 
hier von Deutschen — und das heißt von 
Christen — erfuhren. 


Folgende Tatsachen machen notwendig, in 
Sachen der Christen aus der Türkei erneut 
an die Offentlichkeit zu treten: 


1. 

Seit einigen Monaten werden sowohl von der 
Bundesanstalt für die Anerkennung auslän- 
discher Flüchtlinge wie auch von den Ver- 
waltungsgerichten für Christen aus der Tür- 
kei nur noch Ablehnungen ausgesprochen, 
und zwar auf Grund eines Gutachtens, das 
ausgerechnet von einem evangelischen Theo- 
logieprofessor ausgestellt wurde. Diese Gut- 
achten widerspricht allen bisher bekannten 
und vielfach belegten Tatsachen über die La- 
ge der Christen in der Türkei in zynischer 
Weise. Zum Beispiel findet sich darin sogar 
die absurde Unterstellung, daß die syrisch- 
orthodoxen Priester nur aus Gewinnsucht 
hierhergekommen seien und ihre Gemeinden 
nach sich gezogen hätten. Die "Gesellschaft 
für bedrohte Völker’ hat inzwischen eine 
Dokumentation und ein Gegengutachten 
vorgelegt, in denen die Leichtfertigkeit die- 
ser Behauptungen aufgedeckt wird. Aber 
weder die Bundesanstalt für die Anerken- 
nung ausländischer Flüchtlinge noch die 
Verwaltungsgerichte haben bisher das doku- 
mentarische Material der 'Gesellschaft für 
bedrohte Völker’ berücksichtigt. 
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2, 

Als Folge davon macht sich wieder die Angst 
unter den Christen aus der Türkei in unserm 
Lande breit. Tatsächlich gibt es im Bundes- 
gebiet bereits mehrere Familien, die sich aus 
Angst vor Abschiedung versteckt halten, 
weil ihnen die zwangsweise Abschiebung 
droht. 


3. 

Aufschlußreich für die Haltung, die manche 
Politiker und ausfürhrenden Behördenver- 
treter der Bundesrepublik einnehmen, sind 
die Reaktionen anläßlich der gerade in die- 
sen Tagen gemeldeten Neuankunft von 
Christen aus der Türkei auf dem Frankfurter 
Flughafen. Ohne die Anhörung dieser Asyl- 
bewerber abzuwarten, wurden vorab Ver- 
mutungen geäußert, daß diese Menschen le- 
diglich Opfer von Schlepperorganisationen 
geworden seien, und Zwangsmaßnahmen 
dagegen gefordert. 


Dies zeigt auf, daß sich die Stimmung bei 
den verantwortlichen Stellen gegenüber den 
Christen aus der Türkei radikal gewandelt 
hat. Denn bis dahin sah es anders aus. Im 
Dezember 1985 wurde bekannt, daß in einer 
gemeinsamen Konferenz des Bundeskanzlers 
mit den Ministerpräsidenten der Länder 
beschlossen wurden, allen Christen aus der 
Türkei, die vor dem 31.12.1985 in die Bun- 
desrepublik gekommen seien, Aufenthalts- 
recht in der Bundesrepublik zu gewähren, 
und zwar unabhängig vom Ausgang ihres 
Asylverfahrens. Mit großer Erleichterung 
und Dankbarkeit wurde diese Lösung da- 
mals begrüßt. Auch jetzt noch muß allen 
Verantwortlichen, die an dieser Entschei- 
dung mitgewirkt haben, ausdrücklich ge- 
dankt werden. 


Die Hoffnung, daß danach etwa einreisende 
Christen aus der Türkei nach dem Beispiel 
vieler ihrer Familienangehörigen, die längst 
das Asylrecht und somit die Möglichkeit ei- 
ner neuen Existenz als Christen erlangten, 
ebenfalls Aufnahme finden würden, hat sich 
aber nun infolge des genannten Gutachtens 
zerschlagen. Es ist schlechterdings un- 
verständlich, warum die gleichen Vorausset- 


zungen, die zuvor für die meisten Christen 
aus der Türkei auf Grund geltenden Rechts 
zur Asylanerkennung gefürht haben, für de- 
ren unmittelbare Angehörige nunmehr zur 
Ablehnung führen. 

Es ist nicht nur unrechtens, sondern auch 
nicht demokratisch, nicht sozial, nicht libe- 
ral, erst recht aber nicht christlich, 一 es wi- 
derspricht also den Prinzipien unseres 
Staatswesens und den Zielsetzungen und 
Traditionen aller unserer politischen Partei- 
en, wenn durch restriktive Einreisemaß- 
nahmen die Einreise auch solchen Personen 
unmöglichen. Das verfassungsmäßig ver- 
bürgte Asylrecht wird so außer Kraft gesetzt. 


Niemand verkennt, daß es für alle beteiligten 
Behörden schwer ist, die Spreu vom Weizen 
zu scheiden, also diejenigen, die dies Asyl- 
recht zu Unrecht in Anspruch nehmen wol- 
len, von denen, die dies zu Recht tun. Es 
muß aber auf diese Tatbestände hingewiesen 
werden. Gewiß verdienen alle Asylbewerber, 
auch wenn ihrem Asylantrag nicht stattgege- 
ben werden kann, unsere christliche Bruder- 
liebe. Aber erst recht dürfen wir als Christen 
nicht schweigen, wenn Christen, die unter 
und als Christen leben wollen, weil ihre 
christliche Existenz in ihrer andersgläubigen 
Umgebung nicht möglich ist, auch in unserm 
Lande auf feindselige Ablehnung stoßen. 


Ganz abgesehen von der Problematik des 
Asylrechtes im einzelnen, sind aber auch an- 
dere Lösungen denkbar. In der politischen 
Diskussion zum Beispiel auch bei der Frage 
des Ausländerwahlrechts ist nach meiner 
Meinung der Gedanke der Integrations- 
bereitschaft und Integrationswilligkeit zu 
wenig zur Geltung gekommen. Die Christen 
aus der Türkei äußern als Motiv immer wie- 
der 'Wir wollen als Christen unter Christen 
leben!’ Damit bringen sie in besonders ho- 
hem Maße den Willen und die Bereitschaft 
zur Integration in unserer Gesellschaft mit. 
Solche Menschen, die in dieser Weise zu un- 
serer Gesellschaft gehören wollen, bringen 
keine belastenden fremde Elemente in unser 
gesellschaftliches Leben. Man sollte ihnen 
darum großzügig das Aufenthaltsrecht ge- 
währen, und nach angemessener Frist groß- 
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zügig auch die deutsche Staatsbürgerschaft. 
Entsprechende Forderungen auch der 
Ausländerbeauftragten der Bundesregie- 
rung, Frau Lieselotte Funke, wurden bisher 
kaum berücksichtigt. 


Ich möchte an alle Christen in unserm Lande 
appellieren, sich insbesondere der Christen 
anzunehmen, die aus einer christentums- 
feindlichen Umwelt zu uns kommen, sei es 
aus einer atheistischen Gesellschaftsordnung 
oder aus dem Umfeld einer anderen militan- 
ten Religion. Asylbewerber werden auf 
Grund der schwierigen Situation in unseren 
Städten jetzt auch in Unterkünfte in kleine- 
ren Gemeinden eingewiesen. Hier haben die 
örtlichen Kirchengemeinden eine vielfach 
noch gar nicht erkannte Aufgabe, sich ihrer 
anzunehmen, zumal wenn es sich um Chris- 
ten handelt, die nicht nur menschliche An- 
nahme, sondern auch die brüderliche Ge- 
meinschaft mit anderen Christen suchen. 


An unsere Politiker richte sich der Appell, 
die Problematik dieser Christen, die hier ih- 
res christlichen Glaubens leben wollen, weil 
ihnen dies ihrer Heimat verwehrt wird, zu er- 
kennen und diesen Menschen hier angemes- 
sene Lebensmöglichkeiten zu eröffnen. Da 


wo formaljuristische Voraussetzungen des 
Ausländer- oder des Asylrechtes nicht aus- 
reichen, werden gewiß politische Lösungen 
möglich sein, wie dies in der Vergangenheit 
zum Beispiel bei der genannten Vereinba- 
rung des Bundeskanzlers mit den Minister- 
präsidenten der Länder vom Dezember 1985 
auch möglich war. 


Einen solchen Appell hat bereits das Diako- 
nische Werk Westfalen an den Ministerprä- 
sidenten des dortigen Landes gerichtet und 
ihn gebeten, die bereits praktizierte politi- 
sche Lösung nicht nur auf den Personen- 
kreis zu beschränken, der vor dem 
31.12.1985 eingereist war, sondern auch auf 
die danach gekommenen christlichen Asyl- 
bewerber auszudehnen. Ich möchte alle hier 
Anwesenden bitten, sich diesen Appell zuei- 
gen zu machen, und darüber hinaus an alle 
Organisationen, die sich mit Auslanderfra- 
gen befassen — Kirchen, Parteien, Wohl- 
fahrtsverbánde und Menschenrechtorganisa- 
tionen — die óffentliche Bitte, in allen Bun- 
desländern in diesem Sinne für die Christen 
aus der Türkei einzutreten. 
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ار 

Ogut 
Orta'avrupa ve Iskandinavya ülkelerinde 
yasiyan sayin Süryani Kardeşlerim! Eğerha- 
kitatten temelimizin durumuna derinden 
düşünecek olursak şimdilik, Avrupada 
yokuşun tam tehlikeli ve uçurum noktasın- 
deyiz. Egerde bunun tersine, bu dünyanin 
zevki ve keyfi ile dalmış, yalnız günlük 
yaşantimizi düşünüyorsak, tehlikeli 
uçurumdan düşer kayıp olacagiz. Mukaddes 
Incil'de buyurduğu gibi: ,,Dünyanin tuzu 
sizsiniz, her şey tuz ile düzelir, fakat tuz bo- 
zulursa hiç bir şey ile düzelmez, dökülür gi- 
der" (Matta 3-13, Luka 15 — 34). 
Süryani Kardesler! Yöneticiler, Rühaniler, 
aille Reisleri, Ana ve Babalar, tuzumuz bo- 
zulmak üzeredir. Vakit gecirmeden hepimiz 
beraber el ele verelim, tuzumuza sahip 
cikalim, menfiatsiz ve batil harekletlerden 
vaz gecelim. 
Cünkü faydası olmayan dedikodulu hareket- 
lerde vakit gecirmekle zarar getirmekten 
baska bir sey yoktur. Köstebekten örnek ala- 
Hm: Her ne kadar yerin dibinde calisip to- 
pragi kaziyorsa, hep kendi başina yigdiriyor. 
Biz de bos hareketlerle zaman gecirip kärin 
yerine zarar görüyoruz. Bulundugumuz bu 
memleketlerin şartlarina göre tüm Yönetici- 
lere ve Ruhanilere çok ağir vazifeler düşmek- 
tedir. Sebebine gelince, atalarımırdan bizlere 
teşlim ettikleri kultur ve iman sarsılmakta- 
dır, tabiiki iman demek kilisemizin bütün 
kanunlarini içine aliyor. Mesela namaz ve 
oruc'u hice saymak, gençlerin ihtiyarlara 
saygısızlığı kâhinlik rütbesine hürmetsizlik, 
boşanmalar, gittikçe bu zararli hastaliklar 
Süryani milletimizin arasinda çoğalmak- 
tadirlar. Babalarimiz ve dedelerimiz Tur 
Adin'de bu mühim noktalar için kendi kan- 
lerini akıtmaları ile kilisemizin kanunlarını 
koruyup noksansiz olarak bize devr ettiler. 
Eyer biz bu kanunlara sahip çikmazsak bu 
hususta dökülen şehitlerimizin kanları biz- 
den istenilecektir. 
Tur Abdin’de yüzyillar geçiyordu her hangi 
bir sebepten dolayi bir boşanma isitilmis ol- 
saydi kilisemizde kiyamet kopiyordu. Ne ya- 
zikki şimdilik bu ülkelerde boşanmalar keyfi 
bir muamele gibi gözüküyor. Mukaddes In- 


cil’de diyorki ,,Allahin birleştirdiğini insan 
ayıramaz” (Matta 19—6, Markos 10—9). 
Kahinlik durumuna gelince evela Kahinler 
kendileri kiymetli kahinlik vazifelerini bilip 
degerlendirmeleri gerekir, ondan sonra ce- 
maat da onlari hor görmemeli, hürmet etme- 
lidirler. Ben şahsen hatirliyorum Midyat Me- 
tropoliti merhüm Mar Temateos Tuma Araz 
köyümüz olan Enhil'e geldiği zaman bazen 
dedemin misafiri oluyordu. Herkes cesaret 
edipte elini öpmeye yanaşamazdi. 

Bu memleketlerde görüldüğü gibi bir Abraşi- 
ye Reisi karşişina çocuklar bile çıkıp emirle- 
rini red ederek riayet etmemeye kalkiyorlar. 
Ayriyeten mühim bir noktaya daha değin- 
mek istiyorum, Görülüyorki tek tük Süryani 
gençlerimizden yabanci ögretişlere aldanip, 
Yehova Şehitleri gibi gruplarin peşine gidiy- 
orlar. Kimide tahsilliymiş gibi ortaya çıkar, 
Hürriyetin öz anlamını kavramadan şayiasi- 
yle hürriyetten bahsedip Milleti tereddüte 
düşürür. 

Kimide, kimin oğlu olduğunu, nereden gel- 
diğini kendisini takdim etmeden, ben Millet- 
severlerden biriyim der, ve tahsilimin yükse- 
kligi hakkında sizlere änlatmaga kalksam, 
bana çok zaman ister, der, Artık bu kurnaz 
Adam, tahsilliymiş gibi, başkalardan bulak- 
tan duyduğu kelimeleri: Cografyadan, Ta- 
rihten ve Dinden bahseder. 

Dinleyiciler ise onun dediklerini inceleme- 
den, savurup attığı laflara inanarak tuzağa 
düsenler epey çokturlar. Onları aldatmak 
gayesiyle bu harakete geçtiğini parkına bile 
varmadılar. Bu gibi kişilerin takhitlerinden 
sakınmalarınıza rice ediyorum. Onların Ta- 
zağı çok tehlekelidir. 

Mukkades İncil'de buyurduğu gibi ,, Yalanci 
peygamberlerden sakinin, onlar size koyun 
esvabinde gelirler, fakat iç yüzden yirtici 
kurtlardir, onlara inanmeyin” (Matta 7 — 15, 
Markos 13—21). Resul Pavlus ise böyleleri 
lanetledi (Galatyaliler 1 — 8). 


Sayin Süryani kardeşlerimiz yukarda beyan 
ettiğim tehlekeli fikir ve tuzaklardan kurtul- 
mak için herkes kendine düşen vazifeye çok 
dikkat etmelidir. 


Ingolstadt 
Iskender Akkaya 


laam هلا‎ soo 
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Ilim yuvası 
(Okul) 


Yazan: Hori Cebrail Aydın 


Bilginleri yuvası 
Ögretmenlerin babası. 
Alimlerin nefesi, 
Kahramanların sesi. 

* 
Sayısız öğrenciler, 
Erkeklerle kadınlar. 
Kucağında barındırdın, 
Ocağında besledin. 

* 
Ögütlerinle süsledin, 
Ögrenci yetistirdin. 
Cesitli ilimlerle, 
Son zirveye yücelttin. 

$ 
Dünkü tutulmuş diller, 
Bugün bülbül ötüyor, 
Herkes de bu nimeti, 


Yalnız senden bekliyor. 


Æ 
Her yer sakinlerile, 
Seninle övüniyor, 
Oglan kız ögrenciler, 
Teşekkürler suniyor. 

* 
Ögrencilerin Acuna, 
Mutlulugu verdiler, 
Hertürlü cahilligi, 
Yerden hep yok ettiler. 

* 
Perisan olanları, 
Refaha çıkardılar. 
Yetim ve öksüzlere, 
Anne baba oldular. 


# 


Cahillik duvarını, 
Ortadan yok ettiler. 
Aydınlık perdesini, 
Acuna hep serdiler. 

* 
Bunlardan bazıları, 
Tariha un saldılar. 
Ilim tohumlarını, 
Her tarafa ektiler. 

* 
Kimisi Theoloji, 
Kimiside Mantığı. 
Bazısı Geometri, 
Bazısı da tarihi. 

* 
Tibbi ve Anatomi, 
Felek ve Astronomi. 
Kimya ve Jeoloji. 
Hesap ve Psikoloji. 

* 
Icat etti hep bunlar, 
Örnek olmus güzeller. 
Kültür pınarlarile, 
Her taraf suladilar. 
Zaman zaman göründü, 
Yıldız gibi parladı. 
Adları yücelendi, 
Beşere örnek oldu. 

* 


Mor Afrem ve mor Balay, 
Mor Yakup ve mor Ishak. 


Patrik Mihail Rabo, 
Mor Barıbraos tbibo. 


* 


Büyük mor Severiyos, 
Meshur mor Filiksinos, 
Ruh anıtı mor Yakup, 
Harekleyi mor Toma. 
* 
Bilgin Tıllı mor Favle, 
Darlı mor Iyevennis, 
Kifa oglu Musa rabo, 
Sevire Sabuht gabyo. 
* 
Unlü Sabuni oglu, 
Meshur Salibi oglu. 
Raabule Durhoy gabyo, 
Seruclu Yakup Tbibo. 
* 
Bunlar órnek olmuslar, 
Kültürü sevenlere. 
Parlak yıldızlar gibi, 
Eğitim sevenlere. 
* 
Kültürü ögrettiler, 
Her tarafa yaydılar. 
Çok Okullar açtılar, 
Bilgi ile süslediler. 
Allahın mabedisin, 
Baş hikmet ocağısın. 
Başımızın tacısın, 
Adın şanlı okulsun. 
* 
Nekadar seni övsek, 
Yine de az geliyor. 
Herkes sana Allahtan, 
Başarılar diliyor. 
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Din ve ideoloji 


İnsanlarin ahlak yönünü eğiten en önemli 
faktör kuşkusuz dindir. Din kişinin ruhunda 
tanriya iman ve sevgile ifada etmekten do- 
gar. Din, Kâhinlik olmazsa ahlak olmaz, ah- 
lak olmazsa da insanlik için en kutsal olan 
aile mefhumunun önemi kalmaz manevi 
dengesi bozuk olanlar hayat mücadelesinde 
ümitsiz güçsüz endişeli ve beceriksiz olurler. 
Bu dengesizlik onlara uçurumu ikaz eden 
tehlike çanidir. Bu teklikeyi önlemek için hiç 
olmazsa dini ve uygulayan kendi ailesine 
çevresine ve tüm insanliğa faydali bir yarat 
ik olarak kabullenir. 

Onun için Süryaniler bugün bile binlerce yıl 
evvel olduğu gibi, Dinlerine çok sadik oldu- 
klari ve din'i herşeyden üstün bildikleri 
Herkesçe bilinen bir gerçektir. 

Din yüzünden milyonlarca şehit veren, bu- 
güne kadar bazı ekonomi zorluklarla 
karşilaşan ve ayni zamanda bu yüzden va- 
tanlarindan olan süryaniler yine de bu dini 
yolda sasmamislar. 

Bu da bundan geliyorki, Süryaniler binlerce 
yıldan beri dindar Olduklarindan kültür ve 
edebiyatlarini daha çok dini yonden yürütüp 
orta Avrupada dahı kimliklerini bile bu yol- 
dan tanitmayi Başarabilmişlardir. 

Böylece Süryanilerda kültür edebiyat ve din 
birbirine kaynaşarak bir Bütün oldu. 
Şimdiye kadar din ve kültürüne çok sadik 
kalan Toplumumuz bu yüzden Dünyada ye- 
ni doğan ideolojik fikirlere hiç önem verme- 
miştir. Bugibi fikirlere en çok Avrupa ve di- 
ger indüstri memleketlerde bilhassa son Asir- 
da çok önem verilmiştir. Ayni zamanda bu- 
gün bu Memleketlerde din ve kültürün çok 
zayif bir duruma düştüğünü de Görüyoruz. 
Bununla avrupadeki insanlar tabii ahlaklari- 
ni suni ahlaklarla değiştirerek böylelikle al- 
lahtan uzak kalma yolunu da seçmiş oldular. 
Bugün eski zamanlara nazaran adedi azalan 
ve dünyada dağişik şekilde Yaşiyan Toplu- 
mumuz yine de hala dünyanin en eski kül- 
türlerden birine Sahip oluşu ve ayni zaman- 


da hiristiyanligin kuruyucusu gururu içinde 
Yaşamaktadir. Gelecekte de bu gurunun 
içinde yaşiyabilmek için, bugün suni ahlakli 
insanlarla yaşadiğimiz bu çağdaş memleket- 
lerde. Elimizde olan bu en büyük hazineyi 
yani din ve kültürümüzü karuma ve Savun- 
mak için buralarda hepimize görev düşeceği- 
gibi Harcamamiz lazim Göstereceğimiz çaba 
kültürümüz ve dinimiz çerçevesinde olmasi 
gerek, Yani ne doğu komunizim ne de bati 
kapitalizm nin ideoloji fikirlerine ehtiyaci- 
miz vardir. 

Öz konumuz olan Din ve ideoloji konuya 
yöneltmek istiyorum. Bügün, bütün avrupa 
ve diğer cagdas memleketlerda ideoloji fikir- 
leri hemen her yerde dini fikirlerini bastırıp 
yenmişler. Bununla artik bu yerlerde dine 
ehemmiyet verilmediğini de görüyoruz. 
Avrupadaki insanlar günden güne allahtan 
uzaklaşiyorlar. Allahtan uzak kalmak kötü 
ahlaklara sahip olmak demektir. Kötü Ah- 
lak ayni zamanda hudutsuz bir ahlaki Hay- 
atta demektir. Allahsiz ve hudutsuz Ahlaki 
Hayat insaniyet için çok tahlikeli olup bu an- 
cak vahsilige felaketlere yöneltir. Hemde Al- 
lahi tanimiyan ve ondan korkmiyan bir in- 
san. Insaniyet itibar namus şefkat şeref 
utanc güneh gibi iyi adetlerden de mahrum 
olur. 

Bu gibi iyi adetlerden mahrum olan. Bir in- 
san icabinda cinayet işleme de zina etmeyle 
bir yuvayi bozmada kardeşine hile etmede 
marhametsiz olmada. Yalan söylemede hir- 
sizlik etmede ve başka kötü adetleri yapma- 
da allahtan korkup da günahtir diye düşün- 
mez. Fakat allahtan korkan ve allahin yo- 
lunda olan bir şahiz bu gibi kötü adetlerin 
tuzagina kolayca düşmez. Dusse bile kendi- 
ne allahin korkusu olduğundan ayptiği gü- 
naha Pişman eder ve ayni zamanda bu vij- 
dan azabı o insani tövbeye sevk eder ve onu 
gelecek günahlardanda uzaklaştirir. Madem- 
ki Allaha inaniyoruz ve onun varliğini inkar 
etmiyoruz böylece onun bize gösterdiği yo- 
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lundada gitmege bakmaliyiz Rabbimiz y. 
mesih dediki insan yalniz yarab demekle cen- 
nete giremez. 

Bu misal bilhassa bizler süryaniler için çok 
mühimdir. Evet Süryani Toplumu olarak hi- 
risiyan mezhebine tabi olduğumuz için Alla- 
ha çok şükür ediyoruz. Fakat bunuda bilme- 
miz lazimki bu süryani isimle yalniz Allahın 
kulları sayilmayiz, ancak bu isime layik olani 
yaptiğimizda ve Allahin bize gösterdiği yolda 


devam ettiğimizde o zaman Allahin kulları 
sayilabilip böylece hedefimize de ulaşmiş 
oluruz. Süryaniler yalniz  hiristiyanlik 
çağında olmayıp bundan evvelki putperestlik 
çağlar da da çok dindar. Bir Toplum oldu- 
kları Din ise hayatlarinin en mühim noktası 
olduğu tarihlerde Bile ispatlidir. 


Ibrahım Harman 
Avusturya Vianna 


Mor Yuhanun kilisesi yeni 
Heyeti Hengelo, Hollanda 


Süryani kilisesinin Kilise Meclislerin tüzügü- 
ne gereğince, 16.10.1987 Hengelo’daki Mor 
Yuhanun kiliseSine aşağıdaki kişiler yeni de- 
vre için secildiler. 

Baskan: P. gabriel Kaya 

Sekreter: Orhan Özcan 

Genel idari hizmetlerde üyeler: 

Suleylan Turan 

Suleyman Turan 

Gabro Akdifan 

Petrus Cantekin 

Sae Oral 

Yakup Yarbug 

Yusuf Çığrı 

Hanna Doğan 


Hengelo Mor Yahanun kilisesinin yeni idare 
Heyetine üstün başarılar diler, 


Enschede seruçlu Mor Yakup 
kilisesi yeni idare Heyeti 


28.6.1987 tarihinde Mor Yakup Süryani- 
Ortodox kilisesi için (697) oy tarafından de- 
mokratik bir sistemle aşağıdaki kişiler yeni 
idare heyetine seçildiler. 


Başkan Yuhanun Kara 
B. Yardımcısı Semun Bilgiç 
Sekreter Murat Can 


Samuel Elma 


S. Yardımcısı 


Maliye Ekibi Yuhanun Taştekin ve 
Abdo Gülunay 

Muhasabe Atto Öztaş 

M. Yardımcısı Maravge Denho 

Kültür ekibi Bihno Göksü ve Ama- 
nuel Inan 

Tepsi hizmeti Isa Baş 


Enschede Mor Yakup kilisesinin yeni idare 
heyetine üstün başarılar diler. 


Süryani G. Derneği 
Giessen-Almanya 

Gießen Süryani Göçmenler, Derneği 
31.10.1987 tarihinde yapilan Genel Kurul 


Seçim sonnunda aşağida yazili olan yeni yö- 
netim Kurulu üyeliğine Secilmislerdir. 


Başkan :  Circis Taşçi 
2. Başkan : Aziz Yıldırım 
Sekreter Ghassan Solayman 
S. Yardimcisi Besim Sasmaz 
Kasaci Fehmi Gülec 
Yardimcisi Yusuf Dayan 
Kültür Ablahat Gevriye 
Yardimcisi Numan Firman 
Din ve Spor Sükrü Yıldırım 
Ibrahim Bulut 
Isleri Sait Öge 
Besim Tan 


Yeni Süryani Dernegi üyelerine basarilar di- 
ler. 
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Abrasiye meclisi yonetimkurulu 


toplantısı 


Toplantıya katılanlar: Mor Yuliyos Y. 
Çiçek, Abdülmesih Yüksel, Edvart Cift- 
çioğlu, Isa Demir, Dr. Corc Soysal, Samuel 
Aksoy, Dr. Aho Sevinç, Abdo Tuğrul. 


Mazeretli olanlar: Şm. Gebro Tezel, Sefer 
Tutuş. 


19. Eylül 1987 cumartesi günü saat 10.30 da 
Ebun Dbeşmeyo duası ile toplantı açıldı. 
Abdülmesih Yüksel, hazır olanları selâmla- 
dıktan sonra gündem ve program tetkikine 
geçildi. Birşey eklenmeden son protokol ka- 
bul edildi. Çalışkan sekreter Edvart 
Çiftçioğlu'na bütün zahmetleri için teşek- 
kür ederiz. 


Geçen üç ay zarfında gelen ve giden yazılar 
birer birer okundu. Son toplantıda göre- 
vlendirilen barış heyeti, Köln durumunu ye- 
rinde görüştü. Kendilerine Tur’Abdin ce- 
maatı diyen gurubun 90 aileyi geçtikleri tes- 
bit edildi. Birkaç çözüm şekli üzerinde du- 
ruldu. Kilisemiz dışındaki bir kâhinin, ce- 
maatımız arasına girmesine fırsat verilmesi, 
bütün yönetim kurulunca şiddetle kınandı. 


Berlin'de Sm. Numan Güney'in P. Yuha- 
nun Teber’e yardımcı olarak kâhin resme- 
dilmesi müracaatı görüşüldü. Birkaç husus 
açıklandıktan sonra tavsiye kararı verile- 
cektir. 

Konfederasyonunun 


Universal Süryani 


gecen devresinde, abrasiye meclisi temsilcisi 
olarak görev yapan Kerim Demir, calısma- 
larını yazılı olarak sundu. Tüm çalışmaları 
ve zahmetleri için teşekkür edildi. Konfede- 
rasyonun 3. kongresine, abraşiye meclisi 
temsilcisi olarak Dr. Aho Sevinç görevlen- 


Bietigheim, 19.—20. Eylül 1987 


dirildi. Kendisinin Universal Süryani Kon- 
federasyonu Başkanlığına seçilmesi, abraşi- 
yemiz için büyük bir iftihardır. Toplantıda 
tebrik edilerek üstün başarılar dileğinde bu- 
lunuldu. 


Haziran 1987 kähinler toplantısında alınan 
kararlar bir daha görüsüldü. Nikäh husu- 
sunde cemaatan gelen itirazlar ve diger ka- 
rarların ruhanilerde bir daha görüsülmesi 
gerekiyor. Bu nedenle ruhaniler olaganüstü 
bir toplantıya cagrılacaklardır. 


Kültuf komitesinin hazırladığı öğretim plân 
ve programı uygun görülerek sayın metro- 
politimiz tarafından tasdik edildi. Gerekli 
müracaat için Baden-Württemberg Eyale- 
tinde okul çağında olan çocuklar tesbit edi- 
lecektir. Hazırlanan listeler bastırılarak 
Baden-Württemberg kilise meclisi yardı- 
mıyla bu tesbit kısa zamanda yapılacaktır. 


Muhasebeci Samuel Aksoy, abraşiyenin 
Würzburg’taki kontosunun gelir ve giderle- 
rini bildirdi. Bar Ibroyo matbaamız şimdiye 
kadar bir milyon 600 bin DM. a mal oldu. 
Sene sonu hesabında matbaanın durumu 
belli olacaktır. Dünya Kiliseler Birliğinden 
şimdiye kadar hiçbir maddi yardım gelme- 
di. 1987 yılı patriklik ve abraşiye hukuku, 
geçen sene gibi, rahipler tarafından topla- 
nacaktır. 


Süryaniler'in yakın tarihte ve şimdiki du- 
rumları ile ilgili bir yazı genellikle olumlu 
karşılandı. Bazı düzeltmeler yapıldı. Son za- 
manlarda göçün yeniden hızlandığı üzüntü 
ile kaydedildi. Abraşiyemiz yönetimi ile 
müesseselerinin göç konusunda ilgileri ve so- 


=== KOLO SÜRYOYO 1987 ecc 2 | an sam هلا‎ == 


rumlulukalri yoktur. Gelenlere yardim edil- 
mesi ise bir zorunluk oluyor. İlgili makamla- 
ra gönderilmek üzere kilisemiz tarafından 
hazırlanan yazı uygun görüldü. Kilisemiz tü- 
züğünün Almanya'da mahkemece tasdikin- 
den sonra, tüzük gereğince yapılması gere- 
ken çalışmalar üzerinde duruldu. Almanya 
ACK Başkanlığından bir tavsiye mektubu 
istenecektir. Aynı tüzük İngilizce ye çevrildi. 
Kadasetli patrigimizin tasdikine sunulacak- 
تا‎ 


Bietigheim-Bissingen Süryani Dernegi’nin 
hazırladıgı geceye birlikte gidildi. Salon tı- 
klım tıklım dolmustu. Basta Sayın Metropo- 
litimiz Mor Yuliyos Y. Cicek olmak üzere 
birkaç cemaat yetkilisi ve bazı misafirler ko- 
nuşmalar yaptılar. Ruhaniler erkenden ayrıl- 
dılar. Cemaatımız ve misafirler. Süryani mü- 
ziği eşliğinde geç vakitlere kadar eğlendiler. 


20. Eylül 1987 pazar günü saat 9.00 da to- 


plamtıya devam edildi. Gelecek toplantının 
11.—13. Aralık 1987 günlerinde Frank- 
furt'ta yapılması kararlaştırıldı. Abrasiye ru- 
hanileri de metropolit tarafından toplantıya 
çağrılacaklardır. Saat 11.00 de namaz başla- 
dı. Namazdan sonra kilise salonunda oturul- 
du. Cemaatla sohbet edildi ve bazı konuşma- 
lar yapıldı. 


Baden-Wüttemberg Kilise Meclisi ile yapılan 
toplantıda meclislerin önemleri ve sorumlu- 
lukları üzerinde duruldu. Dil ve kültür, 
göçmenlik, merkez temini ve kilisemizin Al- 
manya'daki gelişmeleri konularında karşılı- 
klı önerilerde bulunuldu. 


Abrayie Meclisi Yönetim Kurulu toplantısı- 
nın Bietigheim-Bissingen’de yapılmasını sağ- 
layan Baden-Württemberg Kilise Meclisine, 
geceyi hazırlayan Süryani Derneğine ve ce- 
maatımıza bütür zahhmetleri için teşekkür 
eder, üstün başarılar dileriz. 


Egoistlik bir hastalıktır 
Uyan ey Süryani Kardeş ! 


Yazan: Barlin'den bir Süryani 


Egoist olmak bir hastalıktır, uyan ey Süryani 
Kardeş! Uyan da haline bak. Tek başına za- 
vallısın. İki kişi olunca, bir gün öylesin, erte- 
si gün bambaşkasın. Üç oldun, hemen para 
hesabına düştün. Çünkü senin için çok tatlı 
bir lokmadır. Zaten Tur’Abdinden çıkınca 
beraberinde hiç birşey götürmedin. Bilet pa- 
ranı bile başkasından borç aldın. Ne zamana 
kadar kilise seninle bu acıyı çeksin? 


Egoistlik bizi bütün dünyaya dağıttı, daha 
da aklımız başımıza gelmedi. Bazı ruhanile- 
rimiz, 'Allah bizi o eziyetten çıkardı? diyor- 
lar. Acaba hangisini düşünelim? Bizi o eziy- 
etten. çıkardı mı, yoksa bizden bıktı ve düny- 
anın her tarafına mı attı? Bir insanda egoist- 
lik varsa, her kötü huyu mümkündür zan 
ediyorum. Cimrilik asla saygıya yol vermez. 
Başkasının iyiliğini şamdan altında saklar da 
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REN ağ NEN eed. cy 


+ | ‚Saa_ ها لا‎ SN 


eS لا‎ SS /ه مک(‎ Sli tensis! مز‎ 

دی Y>‏ لا mz‏ ل جاه ا١‏ لا کفمعحا. 

bakla. وہ‎ l; له‎ 

3 527 ها IS‏ سمبصا.. 
al)‏ ماع ت٨ Jaaa‏ * 


Las lass بح‎ İsa hş eir 


کاش Şal Ay‏ | الا las‏ أ ەەا 


los las Di 7 


„Loss Navi الا‎ | ALAK araman. 
Vatan. Buy | LR ۰ 


© فو معندے Y.‏ 


NE‏ اسرسه‌حا 6ذسصہا|. 


جح Wi‏ خا مدد >> 


Vit ee)‏ همه اک 
eate 9,80‏ وک jM‏ 


* 


Ja els I هذه‎ 
lese 12s. حجلا‎ 
、] İsli ) sa اومهه‎ ٥ه‎ 


x L امه‎ D وهدوه‎ 


* 


ERN e elt.‏ همه ال 


ههه Shis‏ ی کج 


که څک Main‏ 


* 
İsa. Bunla حو هه‎ 


و امگه حاحاً Vul‏ 
فک Jalas A~‏ 


Aog جس‎ len 


* 


Dis 
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ميمت وما 555 MEM‏ عب اه | 


|) کا ده‎ hs Š 
o لا گا‎ | 


B a NE) 

(Le NC S فک سا قمقم مک‎ 
NBA) | mc 1 IS 
Ke Ina İs, ها‎ pa sss, 
pa os! NIU اهم لاح‎ «Nel 
شه ووا‎ pi مهلم‎ だ AS sns, ان جیما‎ ann an lato İNN 
Ç فا مخ‎ Lem a GÜR ais şişle yeliz 

ALTAN on , Ne رس‎ 


Fc & Ns e agt کر‎ Rİ İNİ خر جر ہد‎ len E M 

x ii BOŞA‏ چ تم کر وت 

سا ھا ما کا ES ENS‏ 4 
HII mas NS, İs |‏ مھ وا جا Swiss‏ سخ رذحا S‏ په 


اسر وام ا اند جس 
وج \ m‏ جو کو EİN‏ 


er m s „Ku 423 


s SIT RE 
جایتمجد سیت‎ SS, تدر‎ 

اسوب ہما ادون هر ي ov‏ 
Vas‏ که شم AN‏ 2 و Re‏ 
dra N‏ نیم Aİ‏ رس 


ميه 


111 


zu arc vere بای‎ S12 
M S N こ い o ei la 4 با‎ pä 

Na eh, IL a NS L نا‎ gol Lei 
وه نب‎ Laslo Ne] ۱ Su : 


1 كأ حمسعا‎ lalus ip: 5 
MEE SR d 


m pes‏ ات 


aw o an م‎ 
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. š اوه ولا ددا‎ 
وما‎ y jas? la. 
Je; SUN ولا‎ 


231 
besi as Nes ولا اداۍ.‎ Dad 
ol ۱۵ وی <ه‎ sas سه ودنا خط‎ ٥ه‎ 
Aano Duos هره‎ Nm, Sae eue 


AN Du) Ne‏ ااماب لھا 


laó‏ كه كدي دسا هه ذأده ذه ies‏ حم مهد 2 متا 


وخ کہ هیده ودنا 


ea‏ مويك[ انح 
ws Sd‏ 


.|!. وک معدده‎ has | aş YANİ وک‎ 


asas NS Seas‏ أه.. Lasao LS、s‏ هد امعم 


JI esa, Loca Ne ۲ Wsss ls ولا‎ 


P 
Nani Ni, اوت‎ 0+ ° No yan) 
5 «m تہ‎ 
. هبيهر هب‎ Se هده هنك مب معادا. يومحلا‎ PANA 


نجهد و \ اه هت sal, Java‏ کم や aşan; Laos‏ کرو محه L‏ " 


SM loas او‎ 


o rasas ح‎ İkiye Aal, کا سه‎ 
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سض 
poao‏ جر Neo‏ 
6 وذح( که ها „Lass‏ 
همه وب Jag u= Sas‏ 


hanelik bo 
"Leg | اجه وت‎ eis 


İlanen‏ مدا 


Mamul 
عکدا.‎ azl 


ES ہے‎ pals 


کراب 


۱۳ کت‎ en Baal غه وه[‎ LA 


Mas; Lossi 
مد‎ las هه‎ l às 


Jas Nopp وحث‎ 


.| جبمهذا‎ SERIES] 


use ادا‎ LN-/。 


Seas sklapao 


و د حالس 


alk ایا‎ 


)0- حم‎ cx) 


he واجد‎ 


خم SNSS‏ میجمحه هو 


| EN Se وھا‎ 
ino € 


is rp sia 


١ Nesli | ° ۱ حق مکله‎ 


Ml? اد‎ Nell Ea h 


に exsul‏ 98 همل 
دی حزى KOS NA‏ 


ذهب ŞİKİ‏ مسا 
Land‏ جلا واجدا. 


مشه | lsKs‏ واه وم ی 
مها la,‏ یه 
هم main‏ 
al‏ و „INS‏ 


leas اک‎ cx っ (< a 
ars مچ دشا‎ Sy 
へ SS ey bal. مهدا‎ 
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ما يفعل الله في تد بر ملکه و یعهد اليه بغواية ذلك الانسان و تجر Au‏ 
elli‏ عض تلو آھ سیم با که الصالم ویر اض افریں + 

فاللاك الصالح وريب لاس OL ssi‏ و akapa‏ و 
do)‏ ۱۰ :۱۳) وینقذه من الشرور ( تك ۶۸ «is s (VV:‏ ف 
کل طرقه ( مز ٩‏ : ۱۲-۱۱ ) ویرشده الى عمل الخير و یحذره من 
e‏ المي ر اه سم ال سرب نون الي 
الرب yb‏ بة ويتشفع فیه الى اھ Te nE TI BE.‏ 
(زك ۱ : ۱۲ و ۱۳) و Co‏ بقبول تو هه و بوتا الصدد dis‏ الرب: 
رر آقول لکم انه هکذا یکون في السماء فرح" بخاطیء واحد یتوب 
آگٹر متا Aux, ue‏ و تسعین ss Y Ua‏ حون الي التو په « 
Y : ۳۵ Jy‏ * 

فر‌سالة الیلاد هی مال e coa‏ رمالا الام تم الله 
وهي رسالة السلام مع اللاك الحارس الذي پر افق كلا" منا - فعلینا 
أن تكرمة و نشکره على جمیله وخدمغة الجليلة DO‏ م ولكن cuni Y‏ 
oS‏ عبادة آي كائن » غير الله نك 38 LM‏ وكن: علينيا s‏ 
نطیعه uS‏ يريد UJ‏ الخر , مقتدین öle İL‏ الذین اطاعو! اللاك 
الذي بش هم بولادة يسوع الخلص » و بطاعتهم اياه استحقوا أن 
پسمعوا آنشوهة الجد من أذواء اللاكية القائلین : « الجه له Qi‏ 
الأعالی 0 +؛+>؛؟۹ٗ+ رې EXEUNT‏ 
استحقوا أن يروا يسوع طفلا" مقمطاً مضجعاً في مذود LS‏ وصفه 
لهم الملاك ۰ ۱ 

ورسالة الميلاد رسالة تو بة C‏ > وعودة الى الله » والسهر 
الواق لانتظار سدع بمجیته الثاني » انهاه اللائكة القدیسین 
رس پرافقونه > فقد فال « فاسهروا Sİ ol‏ لا تعرفون الیسوم 
ولا الساعة التي T‏ فيها اہن الانسان » مت Yo‏ : ۱۳ ) ۰ 

لیکن las‏ العید" مبارکاعلیکم آيها الأحباء آعاده الل علیکم و آنتم 
پاحسن حال » و آنعم بال » و آمتلکم وایانا راث ملکوت الله مع 


المسيح يسوع d‏ محيكه QUI‏ آمين 
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اوا کت ارب qp gau‏ طاہرد الہ ed‏ 
ana d‏ الأول لغلاص e JUI‏ ق مه الثساني » یوم يأتي 
لد ينو نة العالین » ستواکبه ملانکته ۰ فیوم مبلاده ظهر ملاك الرب ء 
و پشر öle İİ‏ بميلاده و آعلن Gİ‏ مخلص و هو مسیح الرب ` و یوم 
مجيئه الثاني سینفخ رئيس الملائكة بالبوق ۰ و یقول الرسول بولس 
بهذا الصدد : « لآن الرپ us‏ پهتاف پصوت رئيس AS‏ 
يوق اھ موف jadis‏ السعماء 36 ۱ س٤ (TT:‏ ویشول 
الرب cud o8 » : Cad‏ الانسان مزمم آن يأتي في مجد gb‏ مع 
ملائکته » «( و dius‏ یجلس على کی سي مجده و يدين العسالم € 
e)‏ ۳۲۴۶ ولو YA‏ و أ جس Rag Y2Y‏ ۱۲:۱ 45 ۳۸۲۱۸ 
و Y‏ کر ۱۵ : ۵٩۲‏ و ۱ تس ۱۵:۶ ) وقال lá $a »:C cxlo‏ 
يكون في منتهی الد هر Co^‏ 11ل تیه Be) ad ue‏ یف 
الآخرارئ زیت YA : 3T‏ +0 ؤو ۰۲۵ ۲۴۱ وس SCTY YY‏ 

قال الكتاب عن اللائكة o‏ آلیس جميعهم آرواحا خادمة ترسل 
للخدمة من أجل الذین سی‌ون الغلاص » ( عب Y‏ : ۱۶ ) ان من 
دم اق العظيمة ule‏ الانسان e‏ اله تعالی عیٹن لکل انسان Egu‏ 
iu al, し っ し‏ ساعة ولادته وحتی مفادرته هذه الحياة 
al‏ سانه مسل 9L 1I‏ روخ الى الساء + قال الروت 
«فمات ا لسکین و حملته الملائكة الى حضن ابراهیم» (لو (YY: ۱٦١‏ 
وقال صاحب المزامير : « ملاك الرپ حال* حول خائفیه وينجيهم » 
( مز ۳۶ : (Y‏ وقال o M‏ :«انظروا لا تحتقروا آحد c $a‏ الصفار 
T‏ آقول لکم ان" ملائكتهم في السموات کل حين ينظرون وجه qi!‏ 
الذي في السموات » ) مت ۱۸ 3 VE Ys‏ 

لقف رافق اللائکة" الرمل ge‏ والتلامید الاپبرار € 


وساعدوهم على نش البشارة و pada‏ هم من اعدا هم ومن الوت 
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جبرائيل ذاته" یظھں في حلم لیوسف خعلیب العذراء مر یم 
Ye yi dalını Yolla sean;‏ > 
ای ee‏ مس یم Foye CUNT‏ الذي na‏ به فيها هو من الرؤح 
porem 23100‏ 5 وتدعو اسمه يسوع › AS‏ يخلاص 
سے من" خطاياهم » ) مت ۱ : ۲۰ و ۲۱ ) وهنا Cui‏ يعلن اللاك 
جبرائیل أسم الولود . ووظيفته > فيدعى اسمه پسو CE‏ أي galal]‏ 
ور yalı SY‏ شعيه من خطا یا هم > 

وق ler‏ اده الس په OS s.‏ اللائکة الرس" يسو Ë‏ ء t‏ 
کل مرحلة من مراحل تد بره الالهى في الجسد ليتم ما كتب عنه 
“Yy‏ يو صي ملائکته يك ليحفظاوك في جمیع مارقك İçe.‏ پد بهسم 
یحملو نك Nİ‏ تصدم پحجر رجلك » (مت ٤‏ :5 ولو £ (Yol:‏ 
فعلی اثر ظفر الرب يسوع بابلیس في معركة التجارب d‏ البر یة ء 
تر کے ابلیس 6 « اذا U‏ کد جاءعت ارت تخدمسه ( 
ca)‏ 5 : ۱۱ ومر ۱ (YY:‏ ۰ 

وق ol!‏ 2 جبل ال رت وهو پصلی الى آبيه تسل day)‏ 
ويسلم اليه ارادته ء « ظهر له ملاك من السماء يقو ّيه € 
( لو us ) ۶۳ : YY‏ آلتی أعداؤه القیض عليه قال لیطرس : 
« رد سيفك الى مکانه ۰۰۰ أتظن اني لا آستعلیع الان أن آطلب الى 
اس فیقدم لي آکشر من التي te‏ جیشاسن الملانكة « 


( مت ۱ ۲ : ۵۲ و ۵۳ ) ۰ 


وعلی a1‏ قا da‏ من الاموات d‏ شحر y|‏ سد 8 Co dese‏ 3 اک 
dale‏ )) لأنملاكالرب از لمن السماءوجاءودحرج xl‏ عن الاب 
وجلس فو Ye 22) E (Y : YA Cua) (¢ AŠ‏ : 1 6 : و au eA)‏ 


الم آتان يقيامة اوتف يسو ع cl sa "T‏ ۶ ) دت YA‏ ・ ۵ ( . 


ولا صعد الرب الى ae ee]‏ وقالا لهم : 
« آیها الرجال الجلیلیون ما بالكم واقفین تنظرون الى السماء ان 
سوع هذا الذي ار تفع عنكم الى السماء سیاتی هکذا كما عاینتموه 
منطلقاً الى السماء » ( أع ١٠١:١‏ و ۱۱) ۰ 
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تمالی رئیس" اللائکة جبرائیل ‏ کال الیسلاد بخمسة سرون الی 
النبی دانیال في بابل حيث کان مع قومه السبن cde z‏ له ae‏ 

مس افص 99ء ويل dian‏ 
۳ مدیتتات ei‏ سا PEN BET e‏ 
ولکفارة الاثم ولیلوتی بالبر* الأيدي” ء ولغتم الرؤيا والديو ة 
77 اه Ya‏ ذا as N: yk‏ سی 
آر پعمائة وتسعون سنة ء باعتبار کل أسبوع سبع سنين » ويعد 
ظهو ر اللاك جبرائیل للنبي فيال + ela ii dug el‏ عن 
Jl olas]‏ قا من غسسالاستت وق مله qiie oia‏ 
sue‏ وس N‏ لز گریا ]52159 € gl P‏ » میم [ 
اياه oh‏ امرأته الیصا بات العاقر ستحبل بابن في شیخوختها ء و آمره 
أن يدعو اسم الولود یوحنا » وبیٹن له وظيفته ء وهي CAL‏ شعب 
للرب ۰ وبيوحنا ء ومعنی اسمه od‏ بدا age‏ الحنان 
aae e Áo ls‏ التعمة الالهية ¿Lana‏ > ؤگان رعا السا لر په 
و IU all) La‏ مان çal! alU š uh‏ لیتو يوا و یعودو | - 
الله فقد اقترب منهم ملكوت الله ` 

و هکذا لا بلغ ملء الزمان ‏ نا مو عد اتمام ll‏ کر آرذ 
الملائكة ء بعدد آوفر e‏ و چاءوا الى الارض لیعلنوا للیشی رسالة 
السماء » الحدث الأهم في الکون آلا وهو تجسد الاله + وجبرائیل' 
الذي =s;‏ دانیال ‏ ودعا الخلص قدوس القدو Qa‏ »> هو ذاته في 
ملء الزمان يشر العذراء مریم پالحبل بالمسيح يسوع يقوله : 
السلام لك lez]‏ المتلنة تع الرب ممسك * مبارکة d cs]‏ 
الا ۶ لا تغاق یا سس یم لآنك قد Sl anie daa の ロー キラ‏ ۶ 
cal lsg‏ مجان و rel‏ ابا وس سیر İda ٠ f‏ ینوی 
Glas‏ العلی يب عی ويمعايه الوب الاله كرسي داود آبید, 
SINCE Yy, NN Ban ee‏ 


مریم للملاك كيف یعون هذا و آنا لست آعرف' ciel Mr,‏ 
املاك' وقال لها ٠‏ الروح العندس" یتحل* عليك وقوة العلی 
exis‏ فلذلك آیضا الف وس الولود" منت يدعي این الله » 
رلو (Yo LYV:‏ 
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و سمعهم ua‏ و یسدو نه « وکان هذا ) السرافین ) gole‏ 
ناف و daz:‏ د قدوس قدوس قدوس" رب" السنود الارض L-gl$‏ 
ای e.‏ ای الصااصرت 
IET E‏ ات الات MI‏ —- 
و الکیز gol osa latas ¿U‏ والسعي لخلاصهم ` 


دنلا ا موس Pn‏ لدد ۹د مون 
التجسد العجیب . ولم پسپروا غور ه . حتی شاهصدوه منملتا » 
و بهذا sucht‏ يقال لال سول بولس ۰۰« الا سنا ۴ m‏ فو ae‏ 
التقوی , الله ظهر في الجسد adus ses‏ ل5 » EI‏ ۲ ۲۱۱۶ 
OU eg‏ 
بألوهته . حملته العذراء مریم في بطنها جنینا . وولدته بصورة 
عجيبة ¿ فرآه اللائکة' والبشر' طفلا" مقمطاً » ملضجعأ في منود 
فمجتده ans‏ السماء آمام öle JI‏ البسطاء ٠‏ 

Gl على‎ Tis osx اولك الاين‎ MM 9 WU 
متکبر ين متعجر فين » فسقطوا من رتبهم . وصاروا هالکین ` وهم‎ 
[عداء الله وملائکته الصالحن ء واليکر آجمعنن = همولاء الا بالسة‎ 
کنه سر التجسد وقد آخفاه الله عنهم . لیفاجتهم‎ İyİ لم یدرکوا‎ 
الصلیب » حيث دحر هم وظفر بهم ء‎ pun الفاصلة التي‎ 2S بالمعر‎ 
البطر يرګ‎ ) + ۱٠۷ ( النورا ني‎ ya أغناطيو‎ a و بهذا الصدد يقول‎ 
: الأنطاكي الثالث‎ 


: ابلیس چهل آسراراً ثلائة عجيبة تمت في صمت . هي‎ ol» 
فسقطات‎ ) Ë یسر‎ ) し | المد رام > وایلاد ها + وموت‎ ん 
مملكة' ( ابلیس ( القديمة » لأن الله قد ظهر في الغست ٹیگسل‎ 
ویمنح الحياة سڈ (للمومنن به)».‎ (£ : ٩ النظام - الجدید (رو‎ 

(Cels T ' من‎ IJN ماکحا‎ st یک‎ milden 
"case لو‎ 
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آما مریم العذراء » والدته , فکانت تحفظ جميع هذا الكلام 
مي تنا ورای تت Ex E‏ 
الی oU‏ اليسيطة > فصارت oda‏ البشارة آغنية الال الوطید ء 
والر‌جاء الصالح الذی لا يخيب € ومصدر المسرة الروحية في قلوب 
البشر ذوي الارادة الصالحة , لحلول السلام الالهي فیها ۰ فقد ولد 
مخلص العالم الذي انتظر ته البثرية ء وجاء « ليخلاص ما قد 
هلك » ) مت ۱۸ : ۱۱ ( oss»‏ لهم حياة” ولیکون لهم أفضل » 
( يو ٠١ : ٠١‏ ) ۰ ولیوسس ملكو ته السماوي على الارض, اللکوت 
الذي هو « پر* وسلام" وفرح في الروح القدس » )55 ۱۶ (NY:‏ 
على حد تعبیر الر سول يولس ` 


وللمحبة العميقة التي یکنها اللائکة للبشر . ملا الفرح قلو ee‏ 
وهم يرون سياج السداوة القائم بين الارض والسماء یتصد ع 
وينهار . و بادرة السلام بين الله والانسان تيدو في I‏ وتظهېر ٠‏ 
فانشدوا نشيد الظفر ء ومجدوا اله العظیم الذي لتو İnan a azl‏ 
من علیاء سمائه e‏ وولد من عذراء طاهرة لیفدی الجنس البشري من 
الخطية ء و یحرره من ربقة عبودية ابلیس. و یھب له الحياة الأبدية, 


فا یتهجت آرواح الاباء والانبیاء الذین رقدوا على رجساء 
مجيء المغلص ۰ و متفت تلك الارواح مناجية أصدذاء البشرية ء 
اللاتکة الصالحین قائلة : « سعرا الزت من السسموات d oan as‏ 
PES‏ سمل NT OO‏ 
یا کل جنوده » ( زك ۱ :۳ ) ۰ فازداد اللانکة تسبیحا ALI‏ الیلاد. 
مرددين الأنشودة الخالدة آمام الر عاة قائلین : « الجد لله في الأعالي 
UN T‏ والر جا ال ال اش ول یر 
ad‏ خلق الله تسالی الملائكة لتمجیده کول الکتاب all»:‏ 
ملائكته أرواحاً . و خدامه لهیب نار » (من ۱۰۳ : ۶) «روهم "e gd]‏ 
فت الا مساق q M 3 Y que) re y‏ ععالقون.. ey M‏ 


ولا يموتون » لذلك هم لا O ASL‏ ولا يشر بون ء ولا يزو جون 
ولا 309 TT da) cg‏ د ۳۰ ولو ۳٣ Y=‏ ۱8 ۲ وس (TOIT‏ 
ولا يتناسلون : ولا alayı‏ ولكق لا سس لهم عدد ۰ وهم 
سان السماء يس لون آمام الله وقد راهم النبي La]‏ 
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 ميظع لهم اللاك لا تخافوا . فها آنا آبشی کم بفرح‎ Jus 
"als "ala مد ينه‎ d اليوم‎ jM لجميع الشعب نه ولك‎ Er 
ااستت‎ 0 EOD دی کرد‎ 和紀 | هو السیح"‎ 
TS , لله € الأعالي‎ a ll a الستموی* مسبحين الله وقأئلین‎ 

الاکن السا IG Ne m MM‏ 
الفادي n‏ " رعاة بسطاء sls‏ | سلو یٹ علی WENT‏ بیتا لحم 4 
يحر سون غنمهم ٠‏ فأشرق عليهم دور سماوي حوال Ile m‏ 
زخاطری G tas.‏ ار ا ا TEENETE‏ 
والرقة لیهدیء من روعهم ab le V aur VE,‏ 
مخلص هو السیح الرب > وظهر بغتة مع اللاك جمهور من xxi‏ 

نا İkame‏ لا ١‏ حمنزء مد 


dads at hago la دحا‎ No 


اعت لله à‏ الأعالي TUR‏ السلام» . (والر اء الصالحلليشر). 
فأمن öle „I‏ ہما شاهدوا و سمعوا e‏ وامتلاات قلو بهم بالرجاء الصالح 
الذي هو الفرح الروحی ء و آطاعوا "dl gals)‏ 8 ده | مش (AE.‏ 
" بيت لحم « ووجدوا مریم ويوسف والطفل lm‏ الذود . 
فلما رأوه اروا بالکلام الذي قيل لهم عن İla‏ الصبي دزن و نم 
رجعوا وهم يمجدون الله ويسبحونه ء على كل ما سمعوه ورأوه كما 


۰ )٠٢ - ۸:۲ لهم ( لو‎ da 
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Verzeichnis der Geistlichen 
der Syrisch-Orthodoxen 
Kirche in M. Europa 


Diözesanerzbischof; 
Julius Yeshü Çiçek, Erzbischof 


Diözesanzentrum: 
St. Ephrem der Syrer Kloster 


In Holland: 


Pfarrer GABRIEL KAYA 
C. Dopperstr. 30 
NL 7558 GP Hengelo (O.) 
Tel: 074 . 77 49 78 


Pfarrer FAVLUS AKMAN 
Engelburgstr. 4 

NL 7511 LT Enschede 

Tel: 053 . 32 43 71 


Pfarrer SIMAN M. ELYAS 
Postjesweg 453, 

NL 1062 1۷ Amsterdam 
Tel: 020 . 17 30 42 


In Belgien: 


Pfarrer ABDULMESIH GÜNEL 
9. Rue de la Revolution Bte. 7, 
B-1000 Bruxelles 

Tel: 02 . 21 90 786 


Pfarrer HANNA ACAR 
20 Rue de la Commune, 
B-1030 Bruxelles 

Tel: 02 . 21 91 280 


In Frankreich: 


Pfarrer YAKUP AYDIN 

15018 Bld. Emile Zola, Clichy s/Bois, 
F-93390 Paris 

Tel: 048 . 48 38 08 


In Ósterreich: 


Pfarrer EMANUEL AYDIN 
Speisingerstr. 107, 

A-1130 Wien, 

Tel: 0222 . 84 09 16 


In der Schweiz: 


Pfarrer SABO ISIK 
Weidstr. 3, 

CH-8580 Amriswill 
Tel: 071 . 67 64 54 


Glanerbrugstr. 33 


NL 7585 PK GLANE/LOSSER HOLLAND 


Tel: 053 . 61 47 64 


In der Bundesrepublik Deutschland: 


Pfarrer ABDULLAHAD KIS AFREM 
Pleidelsheimerstr. 6; 

D-7140 Ludwigsburg. 

Tel: 07141 . 31 654 


Pfarrer IBRAHIM ARAZ 
Hufferweg 52, D-4790 Paderborn. 
Tel: 05251 . 63 930 


Pfarrer SULEYMAN AYDIN 


Gustav-Mollstr. 77, D-4723 Neubeckum. 


Tel: 02525 . 34 08 


Pfarrer MELKE AYDIN 
Breslauerstr. 2, D-6301 Polheim 6. 
Tel: 06414 . 54 93 


Pfarrer TUMA BILEN 
Berlinerstr, 77, 13-6368 Badvılbel. 
Tel: 06101 . 88 193 


Pfarrer LAHDO BILGIC 
Sudetenstr. 22, D-8530 Neustadt/Ais. 
Tel: 09161 . 45 22 


Paffer YUSUF DEMIR 
Brunnenbergring 20, D-6926 Kirchardt. 
Tel. 07266 . 18 99 


"Pfarrer NUMAN DAĞ 


Gernheimerstr. 2, D-5000 Köln 91. 
Tel: 0221 . 89 13 43 


Pfarrer YAKUP DOGANAY 
Eisenacherstr. 139, D-6440 Bebra 2. 
Tel: 06622 . 41 361 


Pfarrer SULEYMAN EKER 
Pommernstr. 7, D-2870 Delmenhorst. 
Tel: 04221 . 54 872 


Pfarrer AZIZ ESEN 


Am Westenbach 3, D-4834 Harsewinkel. 


Tel: 05247 . 80 640. 


Pfarrer IBRAHIM GÓK 
Ignazjasperstr. 2, D-4830 Gütersloh. 
Tel. 05241 . 55 530 


Pfarrer YUSUF HARMAN 
Hohle-Eiche 6, D-4730 Ahlen/Westf. 
Tel: 02382 . 45 65 


Pfarrer BITRIS ÖGÜNÇ 
Grüntenstr. 20, D-8901 Dasing. 
Tel: 08205 . 415 


Pfarrer IBRAHIM ÓZKAYA 
Martingasse 6, D-6520 Worms. 
Tel: 06241 , 22 279 


Pfarrer LAHDO ÖZKAYA 
Konrad-Adenauerstr. 12 
D-4432 Gronau/Westf. 

Tel. 02562 . 26 346 


Pfarerr SABRI SAHIN 
Walramstr. 14/16, D-6200 Wiesbaden. 
Tel: 06121 . 40 63 31 


Pfarrer YUNANUN TEBER 
Potsdamerstr. 94, D-1000 Berlin 30. 
Tel: 030 . 26 22 9 


Pfarrer ILYAS TOZMAN 
Winterfeldstr. 40, D-1000 Berlin 30. 
Tel. 030 . 21 68 271 


Pfarrer NUMAN GÜNEY 
Rinickendorfstr. 81 D-1000 Berlin 65. 
Tel: 030 . 46 53 853 


Bankverbindung in BRD: 
Syrisch-Orthodoxe Kirche von 
Antiochien e.V. 
Stadtsparkasse 

Konto-Nr. 15 15 386 

D-4432 Gronau/Westf. 
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| ومد ودن کشم موه Lo‏ 


Klooster van St. Ephrem de Syriér 


Datum: 15.12.1987 Nr.: 55/87' Tel.: 053- 614764 


Sayin 
KOLO SÜRYOYO 
Müsteri ve okuyucusu | 


Doğuş Bayramınızı ve 1988 yılını en derin dilekle kutlar, niçe 


senelere mutluluk içinde geçirmenizi Allah'tan niyaz eder. 


Elinize geçen dergimizin son sayısıla, onuncu yıldönümüne girmiş 
oluyor. Derginin ilk baskı ve şeklini bugünkü düzen ve baskısına 
-bakılırsa arada büyük fark bulunur. 1988 başlıgıcından itibaren 
renkli yani en az kırmızı ve siyah renkle yayınlanacaktır.” 
Derginin baskı ve tevzii manastıra senede en az 40 bin Marka mal 
oluyor. Bazı müşteriler,Dergi bedelini zamanında ödüyor, bazıları 
da ödenmekten kaçıyor ve bu durumla manastırı büyük zarara sokuyor. 
Bunun için bazı tedbirlere başvurmak gerekiyor. 

1987-1988 Abone bedelini ödiyecek kişilere muntazam gönderilecek- 
tir, ödenmek istemiyenlere kesilecektir. 

1988 bazı belirli bölgelerde Dergi için vekil tayin edilecek ve 
vekil isimleri dergide yayınlanacaktır.Dergi bedelini, posta,banka, 
bir zarf içinde veyahut vekillere teslim etmek mümkundur. 

Bu hususta anlayış göstermenizi bekler, 1988 yılı için size başarı 
ve mutluluk diler, 

Manastır Namına 

R. Eliye Öztaş 


K GLANE/LOSSER, Glanerbrugstraat 33. Holland 


Postadres: 7 
h ABOBANK nr. 12.96.11.158 Lesser. Hol 
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